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Security Systems

Lista de Precios Deteccion de Incendios Marzo 2016

CENTRAL COMPACTA FPA-1200

CENTRAL COMPACTA DE 1 LAZO AMPLIABLE A 2

FPA-1200-C-ES Central de incendios compacta con un lazo analégico ampliable 1.430,10 B 1
hasta 2

Central ideal para pequefias y medianas instalaciones de deteccion de
incendios cuando se pretende ofrecer el mayor nivel de confort al mejor
precio.

La FPA-1200-ES esta equipada con un lazo analégico LSN 0300 A para
127 elementos, pudiéndose ampliar con otro mas para alcanzar su
maxima capacidad de 254 elementos LSNi (detectores de las Series 420
y 520, pulsadores de las Series 210 y 420, mddulos Serie 420 y sirenas
de lazo Serie 420).

La fuente de alimentacion de 24 V - 6 A ofrece suficiente energia para
todos los elementos internos y de campo.

El nuevo Controlador y Display FPA-1200-C-MPC dispone de las mismas
caracteristicas que el controlador de la FPA-5000: pantalla tactil de 5,7"
en color, guia intuitiva de manejo del sistema, USB para conexion a
software de programacion, conexion Ethernet a BMS, 2 conexiones CAN
(CAN1/CAN2)y 2 puertos IP-Ethernet para la conexion con hasta 3

paneles repetidores remotos FMR-5000-C-02 (estructura bus o anillo).
Se puede ampliar con 3 médulos mas de FPA-5000.

Lista de piezas que incluye:

+1 FPA-1200-C-MPC

+ 1 FPA-1200-Guide
«1 BCM-0000-B

+3 FDP 0001 A
+1 LSN 0300 A
+1 PRS-0002-C
+1 PRD 0004 A
«1 FPO-5000-PSB-CH

1 UPS 2416 A
+1 HCP 0006 A
Dimensiones aprox.: 638 x 440 x 149 mm
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CENTRAL MODULAR FPA-5000

CENTRALES MODULARES FPA-5000 HASTA 4 LAZOS

FPA-5006 - S Central de incendios modular con 1 lazo algoritmico ampliable hasta 2.226,60 C Ver condiciones 1
4, montada sobre cabina de montaje en superficie. para pedir
El equipamiento de esta central incluye un médulo controlador de una

fuente de alimentacion y hasta 4 baterias de 12 / 24 Ah, un médulo con 8

salidas de relé con contactos libres de tensién de hasta 30 VDC /1 A, un

rail corto para conectar hasta 2 médulos y otro largo para la conexion de

hasta 4 médulos en central. Controlador MPC-2000-C con 22 teclas de

membrana y pantalla tactil de 5,7” en color y 11 LEDs para mostrar el

estado de funcionamiento y capacidad para conectividad en red con otras

centrales FPA-5000.

Incluye un médulo LSN 0300 A de linea direccionable y algoritmico que

permite la instalacion de un bus con hasta 254 detectores y dispositivos

direccionables y una corriente maxima de salida de 300 mA.

Esta composicién ofrece hasta 3 espacios libres para ubicar médulos de
central seglin necesidad.

Lista de piezas que incluye:

+1 BCM-0000-B

+1 LSN 0300 A

+1 RML 0008 A

+1 PRS-0002-C
+1 PRD 0004 A

+1 MPC-2000-C

+1 ADC 0064 A

+1 HCP 0006 A

+ 1 FPO-5000-PSB-CH

+1 UPS 2416 A

-2 FDP 0001 A

Dimensiones aprox.: 638 x 440 x 149 mm.

El precio incluye tarjeta de direcciones para 64 disp: os AD
0064 A.

Este codigo es un kit local. Para realizai\eips es ne io

introducir los componentes individuales {e!

ico ampliable hasta 2.301,30 C Ver condiciones 1

FPA-5006 Central de incendios modular con 1 lazo algol
e para pedir

4, montada sobre cabina de mo L
El equipamiento de esta central intlyye un médulo céntrolador de una

fuente de alimentacioén y hasta qrias de 12 /40 Ah, un médulo con 8
salidas de relé con contactos libre ension de hasta 30 VDC /1A, un
rail corto para conectar ha otro largo para la conexién de

hasta 4 modulos en centfa W -2000-C con 22 teclas de

QA o

Incluye un maéd 0
bus con

permite la insta|

ea direccionable y algoritmico que
hasta 254 detectores y dispositivos

direcgionabl nie maxima de salida de 300 mA.
El aje en nie la movilidad completa de la central para
facilitar |8 alacion, conexionado y mantenimiento.

asta 3 espacios libres para ubicar médulos de

Li e piezas que incluye:

-1 0006-P

*1 MPC-MANUAL-ES

+1 LSN 0300 A

+1 RML 0008 A

+1 ADC 0064 A

«1 FBH 0000 A

+1 UPS 2416 A

+2 FDP 0001 A

Dimensiones aprox.: 638 x 450 x 323 mm.

El precio incluye tarjeta de direcciones para 64 dispositivos ADC
0064 A.

Este codigo es un kit local. Para realizar el pedido, es necesario
introducir los componentes individuales del listado.
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CENTRALES MODULARES FPA-5000 HASTA 8 LAZOS

FPA-5010 - S Central de incendios modular con 1 lazo algoritmico ampliable a 8, 2.571,40 C Ver condiciones 1
montada sobre cabina de montaje en superficie. para pedir
El equipamiento de esta central incluye un médulo controlador de una

fuente de alimentacion y hasta 4 baterias de 12 / 24 Ah, un médulo con 8

salidas de relé con contactos libres de tensién de hasta 30 VDC /1 A, un

rail corto para conectar hasta 2 médulos y dos largos para la conexion de

hasta 8 médulos en central. Controlador MPC-2000-C con 22 teclas de

membrana y pantalla tactil de 5,7” en color y 11 LEDs para mostrar el

estado de funcionamiento y capacidad para conectividad en red con otras

centrales FPA-5000.

Incluye un médulo LSN 0300 A de linea direccionable y algoritmico que

permite la instalacion de un bus con hasta 254 detectores y dispositivos

direccionables y una corriente maxima de salida de 300 mA.

Esta composicion ofrece hasta 7 espacios libres para ubicar médulos de

central seglin necesidad.

Lista de piezas que incluye:
+1 BCM-0000-B
+1 LSN 0300 A
+1 RML 0008 A

+1 PRS-0002-C
+2 PRD 0004 A
+1 MPC-2000-C
+1 ADC 0064 A
+1 HBC 0010 A
*1 UPS 2416 A

+ 1 FPO-5000-PSB-CH
+6 FDP 0001 A
Dimensiones aprox.: 840 x 440 x 149 mm.

El precio incluye tarjeta de direcciones para 64 disp:
0064 A.
Este codigo es un kit local. Para realizar el pedido,
introducir los componentes individuale:

FPA-5010 Central de incendios modular con 1 lazo a ampliable a 8, 2.920,00 C Ver condiciones 1
para pedir

El equipamiento de esta central incluye un médglo gontrolador de una
fuente de alimentacion y hasta 4 baterias de 12 h, un moédulo con 8
salidas de relé con contactos libreg/dg tension de a30VDC/1A,un

rail corto para conectar hasta 2 madflos y dos largo$ para la conexion de

+1 ADC 0064 A

«1 FBH 0000 A

«1 PSF 0002 A

+1 FSH 0000 A

«1 UPS 2416 A

+1 CBB 0000 A

+1 CPB 0000 A

«6 FDP 0001 A

Dimensiones aprox.: 905 x 450 x 323 mm.

El precio incluye tarjeta de direcciones para 64 dispositivos ADC
0064 A.

Este codigo es un kit local. Para realizar el pedido, es necesario
introducir los componentes individuales del listado.

Marzo 2016 v1.0 Sistemas de Deteccion de Incendios
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CENTRALES MODULARES FPA-5000 HASTA 20 LAZOS

Central de incendios modular con 1 lazo algoritmico ampliable a 20, 3.675,00 C Ver condiciones 1
montada sobre cabina de montaje en superficie. para pedir
El equipamiento de esta central incluye un médulo controlador de una

fuente de alimentacion y hasta 4 baterias de 12 / 24 Ah, un médulo con 8

salidas de relé con contactos libres de tensién de hasta 30 VDC /1 A, un

rail corto para conectar hasta 2 moédulos y cinco largos para la conexion

de hasta 20 médulos en central. Controlador MPC-2000-C con 22 teclas

de membrana y pantalla tactil de 5,7” en color y 11 LEDs para mostrar el

estado de funcionamiento y capacidad para conectividad en red con otras

centrales FPA-5000.

Incluye un médulo LSN 0300 A de linea direccionable y algoritmico que

permite la instalacion de un bus con hasta 254 detectores y dispositivos

direccionables y una corriente maxima de salida de 300 mA.

Esta composicion ofrece hasta 19 espacios libres para ubicar modulos de

central seglin necesidad.

Lista de piezas que incluye:

+1 BCM-0000-B
+1 LSN 0300 A
+1 RML 0008 A
+1 PRS-0002-C
+5 PRD 0004 A
*1 MPC-2000-C
+1 ADC 0064 A

+1 HBC 0010 A

1 HBE 0012 A

+1 UPS 2416 A

« 1 FPO-5000-PSB-CH

+18 FDP 0001 A

Dimensiones aprox.: 840 x 880 x 149 mm.

El precio incluye tarjeta de direcciones para 64 disp: C

0064 A.
Este codigo es un kit local. Para realizar el pedido,
introducir los componentes individualessle

FPA-5022 Central de incendios modular con 1 lazo a amplinble a 20, 4.166,80 C Ver condiciones 1
montada sobre cabina de montaje en bastidp para pedir
El equipamiento de esta central incluye un maédt
fuente de alimentacion y hasta 4 baterias de 12
salidas de relé con contactos libreg/a
rail corto para conectar hasta 2 m¢

h, un moédulo con 8
a30VDC/1A, un

colory 11 LEDs para mostrar el
ara conectividad en red con otras

ccionable y algoritmico que
sta 254 detectores y dispositivos

*1
-1
+1 ADC 0064 A

+2 FBH 0000 A

+1 PSF 0002 A

+1 FSH 0000 A

«1 UPS 2416 A

+1 CBB 0000 A

+1 CPB 0000 A

- 18 FDP 0001 A

Dimensiones aprox.: 905 x 900 x 323 mm si montaje horizontal.
Dimensiones aprox.: 1.270 x 450 x 323 mm si montaje vertical.

El precio incluye tarjeta de direcciones para 64 dispositivos ADC
0064 A.

Este codigo es un kit local. Para realizar el pedido, es necesario
introducir los componentes individuales del listado.

Marzo 2016 v1.0 Sistemas de Deteccion de Incendios
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Cédigo producto Descripcion PVR(€)  Cod.ABC Notas [RELTEDD
multiple
CONTROLADOR PARA FPA5000
MPC-2000-C Panel controlador para centrales FPA-5000 626,60 B 1

Panel controlador con 22 teclas de membrana y pantalla tactil de 5,7" en
color para el manejo sencillo e intuitivo del sistema. Dispone de 18

idiomas seleccionables. Disefio ergonémico, 11 LEDs para mostrar el
estado de funcionamiento.

Integra una llave con 3 posiciones programables para diversas opciones
(p.e. conmutacién modo dia/noche), 2 conexiones CAN (CAN1/CAN2) y
2 puertos IP-Ethernet para la integracion en red de la central (estructura

bus o anillo).

Ademas, dispone de 2 entradas de sefial (IN1/IN2) asi como de 3
conexiones mas (Ethernet para integracion con BMS, USB, RS232).

En la parte posterior, hay 3 interruptores giratorios para el
direccionamiento, 6 interruptores DIP para la configuracion asi como una

tecla RESET para el rearme de la central.
MPC-MANUAL-ES Manual de usuario para FPA-5000 y FPA-1200 10,80 1
Manual en espariol con intrucciones para el uso de manejo de las
centrales de incendios FPA-5000 y FPA-1200.
CRP 0000 A Cable redundante para conexion entre dos MPC-2000-C X A 1
Usado para la conexién redundante de una unidad de controlador y
display a otro controlador adicional, longitud del cable 190 cm.
Puede utilizarse con los siguientes modelos de cabinas: CPB 0006 A,
HCB 0006 A, MPH 0010 Ay HBC 0010 A. @

FMR-5000-C-02 Panel controlador remoto para centrales FPA 1.178,10 B 1
El panel controlador remoto permite los mismos procediriig deycontrol
] que la central y posibilita de este modo un control de @& qui itivo
f—y —— en red.
= . v 22 teclas de membrana y pantalla tactil de
= | sencillo e intuitivo del sistema. Dispone dé
- Disefio ergonémico, 11 LEDs para mostrarie
Integra una llave con 3 posiciones programa
(p.e. conmutacién modo dia/noche), 2 conexic )y
2 puertos IP-Ethernet para la integracion en read
bus o anillo).
Ademas, dispone de 2 entradas deggefial (IN1/1 A
conexiones mas (Ethernet para in cion con BM&/USB, RS232).
En la parte posterior, hay 3 inte es giratorios para el
direccionamiento, 6 interruptores ara la configuracion asi como una
tecla RESET para el rearmes4a
La carcasa, de facil mon a para montaje de
sobremesa asi como pa'a potrado o superficie.
Dimensiones 280 x 340
ADC 0064 A Tarj SIMG4 131,00 A 1
El ci
ADC 0128 A 258,60 1 1
ADC 0512 A 1.379,00 A 1
ADC 1024 A 3.102,60 A 1
ADC-2048-A 5.997,60 A 1
EL1141-10B-BH 464,80 A 1

Transmision Duplex y Semiduplex 10/100 Mbps, Auto-negociacion, Auto
MDI/MDIX. Full wire-speed forwarding rate.

Fallos de alimentacion y de puerto enlazados con la salida de relé de
averia. Entradas de alimentacion redundantes con bloque de terminales y
JACK-DC.

Temperatura de funcionamiento entre -40 °C y 75 °C. Accesorios para
montaje en carril DIN, kit para montaje en central o Rack.

Rango de distancia hasta 2 km.

Compatible con los kits de montaje FPM-5000-KES y FPM-5000-KMC.
Conforme a ITE clase A (EN 55022) - compatibilidad electromagnética.

Marzo 2016 v1.0 Sistemas de Deteccion de Incendios
Validez 15/03/2016 Bosch Security Systems S.A.U.
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Cédigo producto Descripcion PVR(€)  Cod.ABC Notas [RELTEDD
multiple
EL1141-B0B-BH Conversor de medio Ethernet - Fibra 6ptica monomodo 645,50 A 1

Bufer de memoria de 768 Kbyte.

Transmision Duplex y Semiduplex 10/100 Mbps, Auto-negociacion, Auto
MDI/MDIX. Full wire-speed forwarding rate.

Fallos de alimentacion y de puerto enlazados con la salida de relé de
averia. Entradas de alimentacion redundantes con bloque de terminales y
JACK-DC.

Temperatura de funcionamiento entre -40 °C y 75 °C. Accesorios para
montaje en carril DIN, kit para montaje en central o Rack.

Rango de distancia hasta 40 km.

Compatible con los kits de montaje FPM-5000-KES y FPM-5000-KMC.
Conforme a ITE clase A (EN 55022) - compatibilidad electromagnética.

Switch Ethernet (mono modo) 4.016,30 1
Caracteristicas:

6 x 10/100 BASE, RJ45, 2 puertos para FO monomodo.

Rango de distancia de FO: 32,5 Km, fibra monomodo (SM) 9/125
micrémetros.

Temperatura de funcionamiento de -40°C a 85°C. 2 entradas de
alimentacion de 20 a 30 Vdc.

Funciones de redundancia: HIPER-Ring, Fast HIPER-Ring, MRP, MSTP,
RSTP - IEEE802.1D-2004, MRP y RSTP simultaneamente, Link
Aggregation, multiples rings.

Diagnésitco: LEDs, Log-File, Syslog, Contacto de relé, RMON, Poi
Mirroring, 1:1 nad n:1, Topology Discovery 802.1AB, cable tester (T.
deteccién de conflito de direcciones, deteccion del fallo de red, diagnotico

SFP, Duplex Mismatch.

Montaje en carril din con FPM-5000-KES.
Para fibra multimodo utilizar la referencia BPA-ESWEX-RSR!
ITE clase A de acuerdo ocn DIN EN 55022
BPA-ESWEX-RSR20 Switch Ethernet (multi modo) 2.034,90 A 1

ADC-5000-OPC Licencia OPC-Server 1.071,00 A 1
Para la integracion de FPA-5000/1200 en BIS y BM

RSR20-080082S82T
L ]

OPC-Server por red.

ADC-5000-VA Licencia Praesideo
Para la conexién de FPA-5000/1200 con el
Praesideo de Bosch. Se instala en una de las
la central.

ADC-5000-OPC-VA Licencia OPC-Server y Praesidep
Para la integracion de FPA-5000/%2Q0 en BIS y BMS de terceras partes y
con el Sistema de Alarma por Vo aesideo de Bosch. Se instala en una
de las ranuras del controlader
En caso de centrales
OPC-Server por red.

305,30 A 1
& de Alarma por Voz
as del controlador de

1.376,30 A 1

CBS-CNNCT-FIR emofajla una central FPA a través de la 357,00 N/A Licencia anual 1

C1500 ggura de una central FPA a la Bosch Security 979,20 A 1
na conexion a Internet. Para conexiones a

3, falta configuracion del equipo (Plug and Play)

RAILES PARA FPA5000

PRS-0002-C 0 para central (2 médulos) 34,50 A 1
Rail c&to "enchufar y listo" fabricado en fibra 6ptica plastica reforzada

para conexién de dos médulos. La alimentacion y toda la transmisién de

datos entre el médulo y el controlador se facilita via los contactos de

conexion en los railes.

PRD 0004 A Rail largo para central (4 médulos) 117,30 1 1
4 Dispone de cuatro ranuras para conexién de modulos. Los railes se
alimentan via el modulo controlador de baterias BCM-0000-B y tiene
integrado un convertidor de tensién DC/DC para alimentar los médulos a
la tensién de funcionamiento de 5 V.

Marzo 2016 v1.0 Sistemas de Deteccion de Incendios
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Cédigo producto Descripcion PVR(€)  Cod.ABC Notas [RELTEDD
multiple
MODULOS PARA CENTRAL MODULAR FPA-5000
BCM-0000-B Médulo controlador de baterias 172,40 1 1
El médulo «<BCM-0000-B» es la unidad de control para la alimentacion de
toda la central. Monitoriza y distribuye toda la potencia y controla la
recarga de hasta 4 baterias. Para su control incorpora 1 LED verde
(alimentacion principal conectada) 3 LEDs amarillos (Fallo de alimentacion
principal, 1/2 fallo de bateria). Ademas dispone de 2 salidas auxiliares de
+24 V/2,5A.
UPS 2416 A Fuente de alimentacion universal 24 V/6 Ah sincronica 337,90 1 1

La fuente de alimentacion UPS de montaje "enchufar y listo" proporciona

alimentacioén a todos los componentes de la central.
Esta protegida contra sobretensiones e inversiones de polaridad. Las
salidas de tension estan controladas y reguladas via sensor térmico. En
caso de fallo, la salida de fallo caea 0 V.
Incorpora un LED verde como testigo de funcionamiento.
Todas las centrales deben estar equipadas con al menos una UPS 2416
A.

.

CPB 0000 A Cable para conexion de fuente de alimentacion a BCM-0000-B ,30 A 1
Usado para conectar el modulo controlador de baterias BCM-| I
fuente de alimentacién UPS 2416 A, longitud del cable 150 c
La fuente de alimentacion puede estar alojada en PSS 0002 A 02
A, PSB 0002 A, PMF 0002 A 'y PMF 0004 A.

CBB 0000 A Cable para conexién de BCM-0000-B a [jatel 22,50 1 1
Usado para conectar un par de baterias erjsey dor de
baterias, longitud del cable BCM/bateria 180,cl io s la fuente
de alimentacion esta ubicada en una cabina &
Las baterias pueden estar alojadas en PSS 009 F 0002 A, PSB
0002 A, PMF 0002 A'y PMF 0004 A.
LSN 0300 A Modulo LSN 300 mA/1. 200,00 1 1

algor! 0 permite la instalacion de un
bus con hasta 254 dete! ispositivos direccionables y una corriente
maxima de salida de 30
Para su control i ra

Maximo 32 maédllpes. S

011

El médulo de linea direi i

0jo, 1 x amarillo) / 1 tecla.
central.

1

LSN 1500 A ¢ Al m 595,70 A 1
reccioliable y algoritmico permite la instalacion de un

Q254 detectores y dispositivos direccionables y una corriente

a de 1.500 mA.

Ol incorpora 2 LEDs (1 x rojo, 1 x amarillo) / 1 tecla.

las dos primeras posiciones de un rail PRD 0004 A.

8,11 mddulos LSN 1500 A por central.

ANI 0016 A Médulo de 16 LEDs 103,50 A 1
El moédulo de LEDs con 16 LEDs rojos y 16 amarillos permite indicar

s alarmas o mensajes desde 16 puntos/zonas diferentes. Dichos LEDs
pueden programarse sin restricciones.
Para su control incorpora 32 LEDs (16 rojos, 16 amarillos).

Marzo 2016 v1.0 Sistemas de Deteccion de Incendios
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CZM 0004 A Médulo de 4 zonas convencionales 362,00 1 1
Permite la conexion de hasta 4 zonas convencionales supervisadas para

detectores convencionales cableados a dos hilos y dispositivos del tipo de

contacto seco.

Acepta instalaciones existentes gracias a la opcién de libre configuracion.

Para su control incorpora 8 LEDs (4 rojos, 4 amarillos) / 4 teclas.

10S 0020 A Médulo interface de un puerto de 20 mA y un puerto RS 232 206,90 1 1
El modulo interface de 20 mA proporciona un puerto S1 usado para el

e comunicador/transmisor (AT 2000), un puerto RS 232 (max. 3 m) que se
’ usa para impresoras en serie y un interface S20 (max. 1.000 m) para
conectar una impresora de eventos, un panel indicador remoto ZPA 2002
SPA 'y a Software de Gestion Grafica FMS-2000-ES.
Corriente maxima de salida: 1,3 A a 24 V DC (en la interface de 20 mA)
[
LQ

10S 0232 A Médulo interface de dos puertos RS232
Este médulo de comunicacion proporciona dos interfaces RS 232 (max

m) independientes para conectar una impresora o un ordenador portatil
Consumo de corriente maximo 15 mA. %

FPE-5000-UGM Médulo interface para UGM con dos pug 364,10 A 1
Este médulo de comunicacion proporciona A para
: conexion a centrales superiores UGM 2020.
Dichos puertos pueden utilizarse para otras fuiyc des, P.e. conexion
a un Software de Graficos FMS-2000-ES 6 un Repetidor ZPA 2002
SPA
IOP 0008 A 172,40 1 1
RML 0008 A alidas de relé de 24 Vcc 137,90 1 1

2|é proporciona salidas de relé, forma C con 8 contactos

Capacidad maxima del contacto del relé 30 V DC / 1 A.

Marzo 2016 v1.0 Sistemas de Deteccion de Incendios
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Pedido

Cédigo producto Descripcion PVR (€) Cod. ABC Notas multiple

RMH 0002 A Moédulo de 2 salidas de relé de 230 Vac 310,30 A 1
Modulo de relé, forma C con 2 circuitos con confirmacién. Cada salida (no

supervisada) esta equipada con un contacto normalmente abierto (NO) y

un contacto normalmente cerrado (NC).

Elementos indicadores y de manejo 4 LEDs (2 rojos, 2 amarillos) / 2

teclas.

Capacidad max. del contacto del relé 10 A a 120 V/230 VACo5A a 30V

DC.

NZM 0002 A Médulo de 2 zonas de salida para la conexion de avisadores 275,80 1 1

acusticos y/o luminosos.

: Permite la instalacion de hasta 2 lineas de sirenas convencionales y
supervisadas.
El moédulo permite la conexion de los dos lineas de dispositivos clase A'y
clase B:
« Bocinas
« Flashes estroboscopicos
« Sirenas
Elementos indicadores y de manejo 4 LEDs (2 rojos, 2 amarillos) / 1 tecla.
Tension de salida maxima 29,5 V DC. Corriente de salida maxima 500 mA

por circuito NAC (en modo de alarma).

FDP 0001 A Tapa para espacios de médulos sin ocupar 5,80 1 1
EI FDP 0001 A se usa para cubrir espacios disponibles. Se re
— la ventana correspondiente en la puerta de la central.

[

CABINAS PARA MONTAJE EN SUPERFICIE

HCP 0006 A Cabina para 1 rail PRD 0004 A y controlad e en Superficie 344,80 1 1
En HCP 0006 A pueden instalarse un controla C, hasta seis

modulos, 2 baterias de 12V /28 Ah ...
Necesita, como accesorio, un FPO,
fuente de alimentacion.

Orificios troquelados para entrad
Dimensiones: 638 x 440 x 149 m

Je\ tubo en superficie de 22 y 28 mm.

HBC 0010 A Cabina para 2 ril 517,10 1 1
En HBC 0010
HBE 0012 A Cabina para 3 railes PRD 0004, montaje en superficie 586,10 A 1

En HBE 0012 A pueden instalarse hasta doce maédulos, 2 baterias de 12
V /28 Ah (opcional) ...

Necesita, como accesorio, un FPO-5000-PSB-CH para el montaje de la
fuente de alimentacion (opcional).

Orificios troquelados para entrada de tubo en superficie de 22 y 28 mm.
Dimensiones: 840 x 440 x 149 mm.
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FDT 0000 A Puerta frontal transparente, pequeiia, cierre a derechas 396,30 A 1
| Para HCP 0006 A, CPH 0006 A, MPH 0010 A, EPH 0012 A.

FDT 0003 A Puerta frontal transparente, pequeiia, cierre a izquierdas 482,00 A 1
E Para HCP 0006 A, CPH 0006 A, MPH 0010 A, EPH 0012 A.

O

FDT 0001 A Puerta frontal transparente, grande, cierre a derechas A 1
| 1 Para HBC 0010 Ay HBE 0012 A.
[ &
|

s I
FDT 0002 A Puerta frontal transparente, grande, cierre a izquierdas 749,70 A 1
Para HBC 0010 Ay HBE 0012 A.

.

FPO-5000-PSB-CH

e

O

96,60 1 1

PSS 0002 A Cabina para instalar hasta 2 baterias 12 V/28 Ah. 258,60 A 1
Orificios troquelados para entrada de tubo en superficie de 22 y 28 mm.

Puede ampliarse con:

« 1 soporte para 1 F/A FPO-5000-PSB1, 2 baterias 28 Ah

« 1 soporte para 2 F/A FPO-5000-PSB2.

Dimensiones: 267 x 440 x 149 mm.
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FPM-5000-KES Kit de montaje para Switches Ethernet 321,30 A 1
; Para la instalacion de dos Switches Ethernet para redes de centrales FPA-

5000. Se puede instalar en las cabinas de montaje PSS 0002 A (en este

caso permite también la instalacién de conversores de medio Ethernet -

Fibra 6ptica) y USF 0000 A. Incluye los cables de alimentacion de los

Switches desde el BCM-0000-B.

5 " Compatible con:

" 2T % - Switch Ethernet ESW Multimodo para UGM 2040

- Switch Ethernet Monomodo BPA-ESWEX-RSR20

i __// $riy; )
@J - Conversores de medio EL1141-10B-BH y EL1141-B0B-BH, multi- y

monomodo.

Cabina para i lar, principall te, bloq de terminales en el 344,80 A 1
carril integrado.

Orificios troquelados para entrada de tubo empotrado de 22 y 28 mm.

Dimensiones: 267 x 440 x 149 mm.

PSB 0004 A Cabina para instalar hasta 4 baterias 12 V/28 Ah. 17,1 A 1
Orificios troquelados para entrada de tubo en superficie de 22 y 28 mm.
Puede ampliarse con:
« 1 soporte para 1 F/A FPO-5000-PSB1, 4 baterias 28 Ah.
« 1 soporte para 2 F/A FPO-5000-PSB2, 2 baterias 28 Ah.
Dimensiones: 502 x 440 x 149 mm.

FPO-5000-PSB1 Soporte para una fuente de alimentacion UPS 241 75,90 A 1
- FPO-5000-PSB1 A se utiliza en las cabinas PSS 000! SB 00
Su pequefio tamafo permite instalarse entrg Jas baterias?

Kit universal para montaje en de 19” 160,70 A 1
Para el montaje en Racks de<tadas binas de montaje en superficie.

344,80 1 1
Entrada de tubo en superficie y empotrado.
Dimensiones: 638 x 440 x 236 mm (incluyendo FBH 0000 A).
CPH-0006-P Cabina para 6 médulos para montaje en marco/bastidor premontada 1.338,80 A 1

Cabina con componentes pre-instalados lo que supone un ahorro en el
tiempo de instalacion, reducion del volumen y costes de embalaje.
Incluye:

- 1 Panel controlador MPC-0000-C

- 1 Rail corto PRS-0002-C

- 1 Rail largo PRD 0004 A

- 1 Mdédulo controlador baterias BCM-0000-B

-1 Cabina CPH 0006 A

El conjunto se monta sobre el marco/bastidor FBH 0000 A.
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MPH 0010 A Cabina para 2 railes PRD 0004 A y controlador, montaje en 517,10 1 1
marco/bastidor
En MPH 0010 A pueden instalarse un controlador MPC, hasta diez

= modulos, ...
Puede ampliarse con una tarjeta de conexiones RLE 0000 A.

Necesita bastidor de montaje FBH 0000 A 6 accesorio para montaje en
w . ! Racks de 19” FRB 0019 A.

Necesita PSF 0002 A 6 PMF 0004 A para la instalacion de la fuente de
alimentacion y las baterias de emergencia.
o L3 178 Entrada de tubo en superficie y empotrado.
Dimensiones: 638 x 440 x 236 mm (incluyendo FBH 0000 A).

MPH-0010-P Cabina para 10 médulos para montaje en marco/bastidor premontada 1.628,00 A 1
Cabina con componentes pre-instalados lo que supone un ahorro en el
tiempo de instalacion, reducion del volumen y costes de embalaje.
Incluye:
- 1 Panel controlador MPC-0000-C
- 1 Rail corto PRS-0002-C
- 2 Rail largo PRD 0004 A
- 1 Médulo controlador baterias BCM-0000-B
- 1 Cabina MPH 0010 A
El conjunto se monta sobre el marco/bastidor FBH 0000 A.

EPH 0012 A Cabina para 3 railes PRD 0004 A, montaje en marco/bastidor 5 1 1
En EPH 0012 A pueden instalarse hasta doce médulos, ...

Necesita bastidor de montaje FBH 0000 A 6 accesorio para montaje en

iERN Racks de 19" FRB 0019 A.

Entrada de tubo en superficie y empotrado.

Dimensiones: 638 x 440 x 236 mm (incluyendo FBH 0000 A).

‘utﬁ

EPH-0012-P Cabina para 12 médulos para montaje e 963,90 A 1
Cabina con componentes pre-instalados I¢, qge,supane un al
tiempo de instalacion, reducion del volume
Incluye:
- 3 Rail largo PRD 0004 A
-1 Cabina EPH 0012 A
El conjunto se monta sobre el marco/bastidor FBid 6000 A.
FDT 0000 A Puerta frontal transparente, pe , cierre a derechas 396,30 A 1
1 Para HCP 0006 A, CPH 0008 10 A, EPH 0012 A.
=
1 || LRRL | ||
FDT 0003 A e, pequeiia, cierre a izquierdas 482,00 A 1
T 5 A, MPH 0010 A, EPH 0012 A.
]

TN,
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Pedido

Codigo producto Descripcion PVR (€) Cod. ABC Notas multiple

FBH 0000 A Marco/bastidor de montaje grande para CHP 0006 A, MPH 0010 Ay 117,30 1 1
EPH 0012 A

Necesario para la instalacion de los modelos anteriores de cabinas de

montaje en marco bastidor.

Dimensiones: 638 x 450 x 87 mm.

FHS 0000 A Bastidor de montaje grande con rail distribuidor 275,80 A 1
El bastidor grande esta equipado con un rail distribuidor de acuerdo con

EN 500022 para conexion de series de terminales.

Es una alternativa al FBH 0000 A para las siguientes cabinas:

- CPH 0006 A

- MPH 0010 A

- EPH 0012 A.

Dimensiones: 638 x 450 x 87 mm.

FPM-5000-KMC Kit de montaje para conversores de medio 1 A 1
Para la instalacion de dos conversores de medio para Ethernet - Fibra

~
\_':‘ optica para redes de centrales FPA-5000. Se puede instalar en los
) . bastidores de montaje grandes FBH 0000 B y FHS 0000 A.

Incluye los cables para la alimentacion de los conversores dead

0000-B.

Disefiado especialmente Para conversores de medio: EL1141-10
J ‘ EL1141-BOB-BH.

FRB 0019 A Marco grande para montaje en Racks de 19" 110,40 A 1
Para cabinas de instalacién en marco modelos CPH CQUG A, MPHWO™M A
y EPH 0012 A.

Tarjeta de conexiones versio 144,80 A 1
La placa de conexion RLE 0000 A utilizarse para las siguientes
aplicaciones:

sistema
La tarjeta puede
conexiones.

HMP 0003 A 103,50 A 1

PSF 0002 A 165,50 1 1

tacion FPO-5000-PSB1) y hasta 2 baterias 12 V/40 Ah.
a bastidor de montaje FSH 0000 A 6 accesorio para montaje en
Rackswde 19" FRS 0019 A.

Entrada de tubo en superficie y empotrado.

Dimensiones: 267 x 440 x 236 mm.

USF 0000 A Cabina universal para montaje de accesorios. 224,10 A 1
Necesita bastidor de montaje FSH 0000 A ¢ accesorio para montaje en

Racks de 19" FRS 0019 A.

Entrada de tubo en superficie y empotrado.

Dimensiones: 267 x 440 x 236 mm.
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FPM-5000-KES Kit de montaje para Switches Ethernet 321,30 A 1
Para la instalacion de dos Switches Ethernet para redes de centrales FPA-

5000. Se puede instalar en las cabinas de montaje PSS 0002 A y USF

0000 A (en este caso debe retirarse la placa HMP 0002 A antes de

montarse). Incluye los cables de alimentacion de los Switches desde el

an BCM-0000-B.
? i Y i Compatible con:
! g LY 4 - Switch Ethernet ESW Multimodo para UGM 2040
@ r—— - Switch Ethernet Monomodo BPA-ESWEX-RSR20
THP 2020 A Impresora de eventos para montaje en cabina 1.961,60 A 1

La impresora de eventos THP 2020 A incluye los siguientes elementos:

Impresora para papel térmico con cable de conexion.
Cabina auxiliar USF 0000 A.
Cable de conexién de impresora a médulo CPR 0001 A.
Necesita bastidor de montaje FSH 0000 A 6 accesorio para montaje en
Racks de 19" FRS 0019 A.
Entrada de tubo en superficie y empotrado.
Dimensiones: 267 x 440 x 236 mm.
CPR 0001 A Cable para conexion impresora TPH 2020 A b
|! -
Marco bastidor de montaje pequeiio para PSF 0002 A

FSH 0000 A 9,00 A 1
El bastidor pequefio es necesario para la instalacion de las sigiie
cabinas:
- PSF 0002 A cabina para fuente de alimentacion
- USF 0000 A cabina universal pequefa.
Dimensiones: 267 x 450 x 87 mm.
FRS 0019 A Marco pequefio para montaje en Racks de 75,90 A 1
Para cabinas de instalaciéon en marco model yJSF 0000
A.
11
PMF 0004 A Cabina para 1 fuente de ali ta cluye soporte para fuente de 206,90 1 1
alimentacién FPO-500 has aterias 12 V/40 Ah.
Necesita bastidor de mgnta accesorio para montaje en
ado.
a 2 baterias 12 V/40 Ah. Incluye soporte para 235,00 A 1
P0O-5000-PSB2 montado.
| es de alimentacion UPS 2416 A.
asta 2 modulos de alimentacion BCM-0000-B.
egeska bastidor de montaje FMH 0000 A 6 accesorio para montaje en
Rack$ge 19" FRM 0019 A.
Entrada de tubo en superficie y empotrado.
Dimensiones: 502 x 440 x 236 mm.
FMH 0000 A Marco bastidor de montaje mediano para PMF 0004 A 86,20 1 1

El bastidor mediano es necesario para la instalacion de la cabina para la
fuente de alimentacion grande PMF 0004 A.
Dimensiones: 502 x 450 x 87 mm.
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FRM 0019 A Marco mediano para montaje en Racks de 19” 86,20 A 1
Para cabina tamafio mediano modelo PMF 0002 A y PMF 0004 A.

SOFTWARE DE GRAFICOS FMS-2000

FSM-5000 Software de Graficos FMS-5000 4.187,10 C 1
FMS-5000 es un software grafico para visualizar y controlar sistemas de
alarma de incendios con hasta 5.000 puntos de deteccién. Puede importar
los planos de planta de AutoCAD. Permite zoom y la navegacion por
diferentes niveles de detalle de mapas. Clasificacion de usuarios segtn
sus tareas y privilegios en grupos. Permite la conexion de hasta diez
usuarios de forma simultanea. En el registro de eventos quedan
registrados todos los procedimientos y acciones. Este registro es
exportable en formato Excel. Puede generar estadisticas, hacer copias de
seguridad, imprimir el registros de eventos y realizar busquedas con
diferentes criterios. Los eventos podran ser notificados automaticamente a
los usuarios por correo electronico. No incluye hardware, consultar hoja
de datos técnicos para definir las necesidades.

El precio no incluye la programacion del sistema.
Para sufuncionamiento el panel debera estarequipado con la liganc
OPC referencia ADC-5000-OPC

FSM-2500 Software de Graficos FMS-2500 2.791,80 C 1

usuarios de forma simultanea. En el registip §&qyerite
registrados todos los procedimientos y accid ﬁ
exportable en formato Excel. Puede generar & C;
seguridad, imprimir el registros de eventos y rialifa usquedas con
los usuarios por correo electronico.
de datos técnicos para definir Ias
El precio no incluye la program del sistema.
Para sufuncionamiento el pan era estarequipado con la licencia
OPC referencia ADC-5000-QPC

FSM-5000-EP FSM-5000 Evolution Pa
Licencia anual di
actualizacione:

419,30 C 1
SM-5000 que incluira todas las
obertura.

FSM-2500-EP FS| 00 E
Licer®a apual
ualiz s d

292,80 Cc 1
jento del FSM-2500 que incluira todas las
no de cobertura
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CENTRALES CONVENCIONALES SERIE 500

FPC-500-2 Central de deteccion de incendios convencional de 2 zonas 310,90 A
Dispone de pantalla LCD con dos lineas alfanuméricas. Para la reduccion
de falsas alarmas, la FPC 500-2 dispone de las opciones programables de
verificacion manual de alarma, almacenamiento de alarma intermedio,
coincidencia de dos zonas y coincidencia de dos detectores de una zona.
Dispone ademas de:

— Contador de alarma para 999 alarmas.

— Registro de eventos para 1.000 entradas.

— Tres niveles de acceso, dos de ellos protegidos por un coédigo de libre
eleccion.

— 1 entrada supervisada.

— Un relé de alarma y un relé de averia.

— Dos salidas supervisadas de dispositivos de alarma.

— Guia rapida de usuario extraible en la central.

— Suministro de energia mediante fuente de alimentacion de 3,5 Ah
protegida con fusible térmico.

— Alimentacién de emergencia con 2 baterias (hasta 7,2 Ah), protegida
contra inversion de polaridad (no incluidas en el suministro de la
central).

Certificada seguin EN 54-2 y 54-4. Sistema compatible con la UNE-EN 54-
13 con modulos final de linea FLM-320-EOL2W y FLM-320-EOL4W.

FPC-500-4 Central de deteccion de incendios convencional de 4 zonas 3 A
Dispone de pantalla LCD con dos lineas alfanuméricas. Para la reducci

de falsas alarmas, la FPC 500-4 dispone de las opciones programables‘

verificacién manual de alarma, almacenamiento de alarma intgsme;

coincidencia de dos zonas y coincidencia de dos detectores ona.

Dispone ademas de:

— Contador de alarma para 999 alarmas.

— Registro de eventos para 1.000 entradas.

— Tres niveles de acceso, dos de ellos protegidos por un

eleccion.

— 1 entrada supervisada.

— Un relé de alarma y un relé de averia.

— Ampliable con una placa con 4 contagq

y una placa con 4 salidas de colector abieH

— Dos salidas supervisadas de dispositivos &

— Guia rapida de usuario extraible en la centrgl.

— Suministro de energia mediante fuente de al

protegida con fusible térmico.

— Alimentacién de emergencia con

contra inversioén de polaridad (no i

central).

FI M-320-FOI AW

FPC-500-8 Central de deteccion d, 479,60 A

'S placas con 4 contactos de rele FPC-500-RLYEXT o
4 salidas de colector abierto FPC-500-OCEXT.
pervisadas de dispositivos de alarma.

— Alimentacién de emergencia con 2 baterias (hasta 7,2 Ah), protegida
contra inversion de polaridad (no incluidas en el suministro de la
central).

Certificada segun EN 54-2 y 54-4 Sistema compatible con la

UNE-EN 54-13 con modulos final de linea FLM-320-EOL2W y
FI M.220_.FNI AW
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ACCESORIOS PARA CENTRALES CONVENCIONALES

FPC-500-OCEXT Tarjeta de ampliacion con 4 salidas de Colector Abierto 29,00 A 1
Tarjeta con 4 salidas de colector abierto programables de 20 mA @ 24
Vce.

FPC-500-RLYEXT Tarjeta de ampliacion con 4 Relés 55,00 A 1

I*-"i Tarjeta con 4 contactos de relé NA-C-NC programables de 1 A @ 30 Vcc.

FPC-500-KEY Llave y bombin para acceso a nivel de usuario 2 19,00 1
Llave para acceso a nivel 2 para opciones de usuario como:
- Reset

- Silenciar sirenas
- Opciones de mantenimiento, etc.

CENTRALES CONVENCIONALES SERIE J400

Central de incendios convencional de 2 zonas
Con 2 salidas de alarma supervisadas, silenciables y anulable:
de alarma silenciable y 1 salida de averia de alarma silenciabl
Se puede ampliar con un médulo de extincion J400-EXT y
dos baterias de 12 V - 7 Ah. Fuente de alimentacion de 1
EN 54 partes 2y 4 y EN 12094-1.
Dimensiones: 354 x 280 x 100 mm.
Configurable por software o por teclado.

287,20 Cc 1
326,40
apliable hasta 24 438,30

J408-4 Central de incendios convencional de 4 zo
J408-8 Central de incendios convencional de 8 zon¢

(elNe]

J424-8 Central de incendios convencional de 8 zonas
zonas

Con 2 salidas de alarma supervis:
de alarma silenciable y 1 salida
Se puede ampliar con hasta 2 m expansores de 8 zonas J4A0OEXP8
y hasta dos moédulos de extineid T. Puede albergar dos baterias
; ,5 A. Dispone de un bus

otos J400-REP e interfaces

(@]

J400EXP8 0 E Qio &F zonas para J424-8 78,60
J400-EXT 6 o tincion para centrales de la Serie J400 90,70

(@]

gramable. Salida de repeticion de sefiales: Pre-extincion, extincion y
activada. Entrada para la activacion forzada de los dispositivos

de apggado y entrada de presostato. Sefializacion de averia de la linea de

alimentacion de la electrovalvula. Sefializacién de averia de las lineas de

entrada. Conexiones para pulsador de inhibicion, de disparo manual,

funcionamiento automatico y fuera de servicio de las salidas.

Certificado EN 12094-1.

PCJ400BRIDGE Interfaz serie para-centrales-J400
deboon B e e
J400-REP Repetidor-para-centrales-J400

Marzo 2016 v1.0 Sistemas de Deteccion de Incendios
Validez 15/03/2016 Bosch Security Systems S.A.U.

Reservado el derecho de modificacion de datos

17



Security Systems

Lista de Precios Deteccion de Incendios Marzo 2016

DETECTORES AUTOMATICOS DE INCENDIO

DETECTORES ALGORITMICOS AVENAR DETECTOR 4000

FAH-425-T-R Detector algoritmico termovelocimétrico y térmico maximo 68,70 A 1
Detector de calor analégico direccionable con un sensor térmico,
direccionable de forma manual o automatica a través de interruptores

giratorios.
P Emplea una resistencia como sensor térmico, desde el cual un
,(» - convertidor analégico/digital mide la tension dependiente de la
. temperatura a intervalos regulares.
< \ Dispone de la capacidad de controlar el impacto electromagnético en
f’\ " el entorno para evaluar posibles causas de averias en el sistema
f':,' 4 provocadas por este motivo. El valor de dicho impacto se puede
K ’ comprobar a través de la pantalla de la central de incendios.
Sensibilidad:

- Parte del térmico maximo > 54 °C / > 69 °C
- Parte termovelocimétrica A1R / A2R / BR, de acuerdo con EN 54-5
(programable)

FAP-425-0 Detector algoritmico 6ptico de humos direccionamiento automatico 2, : 1
Detector analdgico direccionable con un sensor dptico, configurable para

direccionamiento solo automatico (sin interruptores giratorios).
El sensor 6ptico emplea el método de dispersién de luz. Un LED transmite

@ luz a la cdmara de medicion, donde es absorbida por la estructura
(6' laberintica. En caso de incendio, el humo penetra en la camara de
’ medicion y las particulas de humo reflejan la luz del LED. La cantidad d
: (a’ luz que llega al fotodiodo se convierte en una sefial eléctrica opCipn:
' h \ Dispone de la capacidad de controlar el impacto electrom o en
"“. 1 el entorno para evaluar posibles causas de averias en el si
e provocadas por este motivo. El valor de dicho impacto se pue
comprobar a través de la pantalla de la central de inc
Sensibilidad conforme a la norma EN 54 T7 !e g: S

FAP-425-0-R Detector algoritmico 6ptico de humos 75,40 A 1

El sensor 6ptico emplea el método de dispersionide\luz. Un LED transmite
luz a la cdmara de medicién, dond absorbida
( laberintica. En caso de incendio,
medicion y las particulas de hu
luz que llega al fotodiodo se con
Dispone de la capacidad ¢ | impacto electromagnético en
e e averias en el sistema
icho impacto se puede
¢)la central de incendios.

:

-

o
)
F
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)
S
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o
g
o
o
<
8
c
L
2

provocadas por este n;
comprobar a través dejla
Sensibilidad conforme a [&

.

FAP-425-OT

Obar a través de la pantalla de la central de incendios.
Sensibilidad:

- Parte optica < 0,15 dB/m, conforme a la norma EN 54 T7

- Parte del térmico maximo > 54 °C / > 69 °C

- Parte termovelocimétrica A1R / A2R / BR, de acuerdo con EN 54-5
(programable)

(<]
<]
3
=]
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Cédigo producto Descripcion PVR(€)  Cod.ABC Notas [RELTEDD
multiple
FAP-425-OT-R Detector algoritmico multicriterio éptico/térmico 87,50 A 1
Detector analdgico direccionable con un sensor éptico y sensor térmico,
direccionable de forma manual o automatica a través de interruptores
giratorios.
Trabaja bajo el principio de dispersion de la luz combinado con la medida
de incrementos de temperatura y de la temperatura maxima.
\ Dispone de la capacidad de controlar el impacto electromagnético en
’/a () el entorno para evaluar posibles causas de averias en el sistema
/’“ 'l \ provocadas por este motivo. El valor de dicho impacto se puede
"4 ) comprobar a través de la pantalla de la central de incendios.
D Sensibilidad:
- Parte dptica < 0,15 dB/m, conforme a la norma EN 54 T7
- Parte del térmico méaximo > 54 °C /> 69 °C
- Parte termovelocimétrica A1R / A2R / BR, de acuerdo con EN 54-5
(programable)
FAP-425-DO-R Detector algoritmico doble 6ptico de humos 81,50 1
Utiliza la tecnologia de Doble Rayo de Bosch para obtener un nivel de
precision incluso superior. La tecnologia de Doble Rayo se basa en la
teoria de Mie para determinar la densidad de humo y el tamarfio de las
particulas: compara la intensidad de la luz dispersa en la diferentes
longitudes de onda de dos LEDs, uno rojo y otro azul.
A El potente algoritmo de deteccion de incendios de Bosch proporciona una
( —, \ diferenciacion todavia mas fiable entre particulas de humo y el resto de
,’:‘\ particulas como, por ejemplo, polvo o vapor, que causan falsas alarmas,
"- 4 en otros detectores.
O Direccionable de forma manual o automatica a través de interruptores
giratorios.
Dispone de la capacidad de controlar el impacto electroma co en
el entorno para evaluar posibles causas de averias en el si
provocadas por este motivo. El valor de dicho impacto se puede
comprobar a través de la pantalla de la central de ince
Sensibilidad conforme a la norma EN 54 T7
FAP-425-DOT-R Detector algoritmico multicriterio doble eimi 94,40 A 1
Utiliza la tecnologia de Doble Rayo de Bosch
incrementos de temperatura y de la temperatyr
nivel de precision incluso superior.
Direccionable de forma manual o automatica a
giratorios.
\ Dispone de la capacidad de conffolar el impactq, electromagnético en
¢\ el entorno para evaluar posibl, ausas de averias en el sistema
”§~0 | \ provocadas por este motivo.
~ . § comprobar a través de la pantall
Sensibilidad:
- Parte éptica < 0,15 dB,
- Parte del térmico maxiine
- Parte termovelocimétri
(programable)
FAP-425-DOTC-R 157,60 A 1

compggoar a través de la pantalla de la central de incendios.
Sensibilidad:

- Parte dptica < 0,15 dB/m, conforme a la norma EN 54 T7

- Parte del térmico maximo > 54 °C /> 69 °C

- Parte termovelocimétrica A2S / A2R / BS / BR, de acuerdo con EN 54-5
(programable)

- Parte quimica en rango de ppm
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DETECTORES ALGORITMICOS SERIE 420

FAH-T-420

t . t idn-seadn-EN-60529 1R 40 A-b
gora-ae-pf HSegunei H-40-COR-H:

o
)

)
)

.

9\

)

-
-

‘)
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DETECTORES ALGORITMICOS SERIE 420 "DOBLE OPTICOS"

FAP-DO420

) é

\)
J)

FCP-0320
’ (\‘ g elativa permitida: 95% (sin condensacion)
i " a— W 4
t’a egoria de roteccion segin EN 60529: IP 30, con base con proteccion

— s aumedad MSF400: IP 32.

§ para sistemas convencionales 32,10 A 1
oOptica por dispersion de luz, LED indicador de

-
-

n

.
FCH-T320 Detector termovelocimétrico y térmico estatico para sistemas 24,50 A 1
convencionales
Con antena NTC para medicion diferencial y maxima de temperatura, LED
,-/ga— indicador de alarma color rojo, salida para indicador remoto.
1F - Temperatura de funcionamiento permitida: -20° C . . . +50° C

. Humedad relativa permitida: 95% (sin condensacion)
) Velocidad de aire permitida: 20 m/s.
f’\\ \ Categoria de proteccion segun EN 60529: IP 30, con base con proteccion
":' A antihumedad MSF400: IP 32.
>, (] Sensibilidad:
o - Parte del térmico maximo > 54 °C
- Parte termovelocimétrica A2R, conforme a la norma UNE-EN 54 parte 5
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FCP-OT320 Detector de humos y temperatura para sistemas convencionales 55,20 A 1
Con camara de deteccion 6ptica por dispersion de luz y antena NTC para
medicion diferencial y maxima de temperatura >54 °C, LED indicador de
alarma color rojo, salida para indicador remoto.

= Temperatura de funcionamiento permitida -20° C . . . +50° C

Humedad relativa permitida 95% (sin condensacion)

Velocidad de aire permitida 20 m/s.

Categoria de proteccion segun EN 60529 IP 30, con base con proteccion

antihumedad MSF400, IP 32.

Sensibilidad:

- Parte optica < 0,2 dB/m, conforme a la norma EN 54 T7

- Parte del térmico maximo > 54 °C

- Parte termovelocimétrica A2R, conforme a la norma EN 54-5

FCP-OC320 Detector 6ptico de humos y quimico para sistemas convencionales 141,00 1
Con camara de deteccion 6ptica por dispersion de luz y componente
quimico para la deteccion de gas CO, LED indicador de alarma color rojo,
— salida para indicador remoto.
P ’gl Temperatura de funcionamiento permitida -10° C . . . +50° C
£~ Humedad relativa permitida 95% (sin condensacion)
! Velocidad de aire permitida 20 m/s.

h \ Categoria de proteccion segun EN 60529 IP 30, con base con proteccion
v ’,\ Al antihumedad MSF400, IP 32.
P m— ! Sensibilidad:
m ’ - Parte optica < 0,2 dB/m, conforme a la norma EN 54 T7
- Parte quimica en rango de ppm

ACCESORIOS PARA DETECTORES ALGORITMICOS SERIE 420 Y CONVENCIONALES SERIE 3

MS 400 B Base de superficie para detectores convencionales co BO 4,40 A 1
Base de superficie para detectores convencionales. Fab |asti
- ABS blanca RAL 9010 con acabado mate y 7 terminall ion
- -* del detector y sus accesorios a la central de deteccid
» Medidas @120 x 24.7 mm.
WA -
MS 400 Base de superficie para detectores algorit convencionales 4,70 1 1

rencionales Serie 320.
abado mate y 7
r y sus accesqrios a la central de

Base de superficie para detectores Serie 420 y dp
Fabricada en plastico ABS blanca
terminales para la conexion del d
deteccion.

Medidas @120 x 24.7 mm.

n proteccion antihumedad 5,60 A 1
ales conducidos bajo tubo en
superficie. Dispone de 2 ¢stas pre-taladradas de 20 mm de

diametro y 2 entrada

FAA-420-SEAL eccion antihumedad para detectores 97,80 A Paquete con 10 1
R es. IP32/IP43 con logo Bosch unidades. Para
L‘.J* 9 erficie"con proteccion antihumedad para detectores Serie 420 20 uds, pedir 2
Q 2 ‘ 320. a¥a en plastico ABS blanca RAL 9010 con acabado mate y 7
' Y = la conexién del detector y sus accesorios a la central de
Q" 2 accion. Incluye accesorio plastico para proteccion contra humedad.

-

MS 420 Base con Jumper para detectores de la serie 420 12,80 A 1
De uso con tecnologia LSNi con direccionamiento manual, dispone de un
—— Jurpper que permite mantener la funcionalidad del lazo en caso de
Q' > retirada del detector.
LY Medidas @120 x 22.7 mm.

No usar con FPA-5000 ni FPA-1200.
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FAA-MSR420 Base con relé para detectores de la serie 420 34,00 A 1
De uso exclusivo con tecnologia LSNi con direccionamiento manual
incorpora un relé libre de tensién de 1 A @ 30 Vce.
. Para proteger la base contra desmontajes no autorizados, se puede
utilizar el bloqueo de seguridad opcional.
Medidas @120 x 22.7 mm.

Base con relé para detectores convencionales 24,20 1 1
De uso con tecnologia convencional incorpora un relé libre de tension de

1A @ 30 Vce.

Para proteger la base contra desmontajes no autorizados, se puede

utilizar el bloqueo de seguridad opcional.

Medidas @120 x 22.7 mm.

SK 400 Jaula protectora para evitar golpes y retirada no autorizada de 38,70 1
detectores
Evita la retirada no autorizada o posibles golpes en los detectores.
Dimensiones 75 mm de altura, con 148 mm de diametro, pintada en gris

aluminio (RAL 9007).
TP4 400 Letrero adhesivo visible a 4 m de altura A Unico pedido de 30
Letrero adhesivo visible hasta 4 m de altura. Placa soporte de 1,8 mm d= 50 Uds o

espesor que se instala entre la base del detector y el techo. Esta digef multiplos de 30
para montaje en alturas de hasta 4 m y preparada para etiquel
autoadhesiva de hasta 65 x 34 mm de tamafio.

Se suministra en lotes de 50 unidades.

TP8 400 Letrero adhesivo visible a 8 m de altura 0,50 A Unico pedido de 30
Letrero adhesivo visible hasta 8 m de altura. Placa sope 50 Uds o
espesor que se instala entre la base del detector y el tégha 3 J multiplos de 30

MH 400 Elemento calefactor para evitar condensacién 4 21,20 A 1

i puertas de garajes.
Funciona a 24 V que se pueden glité
del detector o con fuente de ali

FAA-420-RI-ROW

®

«>»

FAA-420-RI-DIN

12,50 A 1

detector no es visible como por ejemplo,
}chos o suelos.
a en en pared como en techo. De facil

Paraap
cua

P dicador remoto aprobado por VdS
Visible 360°, tanto si se instala en en pared como en techo. De facil

conexionado eléctrico e instalacion gracias a las abrazaderas para cable y
los orificios troquelados en todas las direcciones. Carcasa robusta y LED

37,50 1 1

eficiente.
Puede funcionar como luz fija o parpadeante.
FMX-DET-MB Angulo de montaje de bases para instalacion de detectores en falsos 19,80 A 1
suelos
El suministro no incluye la base del detector.
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DETECTORES ALGORITMICOS SERIE 520 DE PERFIL ULTRAPLANO

FAP-O 520 Detector algoritmico 6ptico de humos, perfil ultraplano, color blanco 160,60 A 1
El sensor 6ptico funciona segun el principio de dispersion de luz. Los
LEDs transmiten luz en un angulo definido hacia la zona de medicién. En
* caso de incendio, la luz se dispersa con las particulas de humo y choca
. o con los fotodiodos, transformando la cantidad de luz en una sefial eléctrica

P s | proporcional. Los efectos de la luz diurna y las fuentes de iluminacion
comercial se filtran con un filtro dptico y mediante el uso del filtro
electronico y la rectificacion de cierre de fase (estabilidad de la luz del
ambiente: prueba de deslumbramiento EN 54-7). Los fotodiodos
electroluminiscentes del detector se activan individualmente.
Consecuentemente, las combinaciones de sefiales se producen
independientemente una de otra, resultando adecuadas para la deteccion
del humo, lo que permite diferenciar entre el humo y los agentes

perturbadores (insectos, objetos). Ademas, se evaltan las circunstancias
temporales y la correlacion de las sefiales del sensor dptico para la
deteccion del incendio o de las interferencias.

Temperatura de funcionamiento permitida -20° C . . . +65° C

Humedad relativa permitida 95% (sin condensacion)

Velocidad de aire permitida 20 m/s.

Categoria de proteccion segun EN 60529 IP 53.
Sensibilidad < 0,18 dB/m, conforme a la norma EN 54 T7

FAP-O 520-P Detector algoritmico dptico de humos, perfil ultraplano, plastico 182, A 1
; transparente
als Igual que FAP-O 520 pero transparente con anillos de colores
\ —< intercambiables. %

257,00 A 1

FAP-OC 520 Detector algoritmico multicriterio 6pticosgyde
perfil ultraplano, color blanco
El sensor de gas detecta principalmente el
producido por el fuego, pero también detecta
mondxido de nitrégeno (NO). El principio de

- . generada. El valor de la sefial del sensor es pro|
concentracion de gas. El sensor defggs proporcio

capacidad queda fuera del rango itido, en la central de incendios
aparecera una sefal de fupsiona

Temperatura de funcioni iti 0°C...+50°C
Humedad relativa perm infGpndensacion)

Sensibilidad:
-P Optics onforme a la norma EN 54 T7

FAP-OC 520-P multicriterio 6ptico y de monéxido de carbono, 262,40 A 1

ano, plastico transparente

FAA-500 Base para detectores algoritmicos FAP 520 21,40 A 1
Necesaria para la instalacion de detectores algoritmicos de la serie 520.
Sl et Fabricada en policarbonato blanco RAL 9003, con terminales para la
conexion de cables de seccion desde 0,3 a 3,3 mmZ.
Medidas @ 145.6 x 63.5 mm.

Marzo 2016 v1.0 Sistemas de Deteccion de Incendios
Validez 15/03/2016 Bosch Security Systems S.A.U.

Reservado el derecho de modificacion de datos

24



Security Systems

Lista de Precios Deteccion de Incendios Marzo 2016

FAA-500-R Base con relé para detectores algoritmicos FAP 520 42,80 A 1
De uso exclusivo con detectores algoritmicos de la serie 520 incorpora un
% relé libre de tension de 1 A @ 30 Vcc para aplicaciones especiales como
' b bl * p.e. la apertura automatica de puertas de emergencia.
e Fabricada en policarbonato blanco RAL 9003, con terminales para la
conexion de cables de seccion desde 0,3 a 3,3 mm?.
Medidas @ 145.6 x 63.5 mm.

DETECTORES CONVENCIONALES SERIES 500 DE PERFIL ULTRAPLANO

FCP-O 500 Detector convencional 6ptico de humos, perfil ultraplano, color 248,30 1 1
blanco
La serie FCP-500 esta compuesta por detectores de tecnologia
convencional. Debido a su consumo de corriente, es necesaria una

b .. conexion de 4 hilos. Por esta razon, pueden funcionar con numerosos
Py ' tipos de centrales de incendios.
- El sensor 6ptico funciona segun el principio de dispersion de luz.
Temperatura de funcionamiento permitida -20° C . . . +65° C
Humedad relativa permitida 95% (sin condensacion)
Velocidad de aire permitida 20 m/s.
Categoria de proteccion segun EN 60529 IP 53.

Sensibilidad < 0,18 dB/m, conforme a la norma EN 54 T7

FCP-O 500-P Detector convencional 6ptico de humos, perfil ultraplano, plastico ,30 A 1
transparente
Igual que FCP-O 520 pero transparente con anillos de colores
intercambiables.

FCP-OC 500 Detector convencional multicriterio 6ptico y de monéxido de ,60 A 1
carbono, perfil ultraplano, color blanco
La serie FCP-500 esta compuesta por detectores de tecnologi

convencional. Debido a su consumo de corriente, es necesari
conexion de 4 hilos. Por esta razén, pueden funcionar con numeros

L - tipos de centrales de incendios.
oo ' El sensor de gas detecta principalmente el monoxido de
.

producido por el fuego, pero también detecta el hidro
monoxido de nitrégeno (NO). El principio de medicién
oxidacion del CO en un electrodo y la medigiég de la corri

aparecera una sefal de funcionamiento anémalo
detector contintia funcionando sim
Temperatura de funcionamiento
Humedad relativa permitida 95
Velocidad de aire permitida 20 m
Categoria de proteccion seg
Sensibilidad:

- Parte optica < 0,18 dB,

itida -10° C ..
condensacion)

FCP-OC 500-P 369,60 A 1
FCA-500-EU 49,70 A 1
. ’
‘ 2T
FCA-500-E-EU 2 CU 60,70 A 1
FCP 580
ol De uso exclusivo con detectores convencionales FCP 500, incorpora
‘ R resistencia de final de linea.

Fabricada en policarbonato blanco RAL 9003, con terminales para la
conexion de cables de seccion desde 0,3 a 3,3 mm2.
Medidas @ 145.6 x 63.5 mm.
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ACCESORIOS PARA DETECTORES ALGORITMICOS SERIE 520 Y CONVENCIONALES SERIE 500

FAA-500-BB

s > Y
o

®
s 3

-

FAA-500-CB

=~

FAA-500-SPRING

| —
p’

FAA-500-SB-H

FAA-500-TR-P

FAA-500-TR-W

FAA-500-RTL

FAA-500-TTL

Caja para montaje de detectores FAP-520 y FCP-500 8,50 A
Necesaria para la instalacion en falsos techos de los detectores
algoritmicos de la serie 520 y convencionales de la serie 500.
Datos para la instalacion:
- Espesor maximo del falso techo 32 mm
- Altura minima del falso techo 11 cm
- Diametro del agujero para montaje @ 130 mm (-1 mm / +5 mm)
- Didmetro maximo para entrada de cable 1.4 cm
Fabricada en Policarbonato blanco.
Dimensiones @ 140 x 104 mm

Accesorio para montaje en techo de hormigén de detectores FAP-520 32,10 A
y FCP-500

Necesaria para la instalacion de los detectores de las series 520 y 500 en

techos de hormigdn. Permite instalar los conductos para cables de una

forma sencilla y precisa. En FAA-500-CB ha de instalarse la caja para

montaje FAA-500-BB.

Dimensiones @ 226 x 226 x 150 mm

Muelle reforzado para montaje en techos de madera y hormigén de
detectores FAP-520 y FCP-500

La base para los detectores de las Serie 520 y 500 incorpora un muelle
estandar optimo para el montaje del detector en falsos techos. Cuando el
detector se instala en techos de hormigéon o madera, este ha de
reemplazarse por un muelle de mayor potencia FAA-500-SPRING que
puede identificar por sus marcas rojas.

Caja para montaje de superficie con proteccion antihume ra 0,70 A
detectores FAP-520 y FCP-500

Igual que FAA-500-SB con accesorios de plastico para proteccion a

humedad.

Bisel transparente con aros de colores |3 0y 19,20 A
FCP-500

Anillo embellecedor con anillos de colores para sparentes

Bisel blanco para detectores F, 20 y FCP-500 4,90 A
Anillo embellecedor para detect lancos.

Herramienta para detec anal. 0s y convencionales de 586,10 A

detectores FAP;5
taje de detectores de las series 500 y
§lescopica SOLO 100.

e detectores FAP-520 y FCP-500 188,60 A
-500-TTL ha de usarse con el comprobador
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DETECTORES CONVENCIONALES PARA AREAS CLASIFICADAS EX

DO1101A-Ex Detector optico intrinsecamente seguro 448,20 A 1
Detector éptico que funciona bajo el principio de la dispersién de la luz. De
estructura compacta y robusta con gran resistencia a interferencias,
cambios de temperatura, corrosién y contaminacion.
S/;o-' 6. Voltaje de funcionamiento 16 Vcc ... 28 Vcc. Consumo 0,1 mA. Led rojo
— indicador de alarma. IP43.
\ Certificado PTB: Ex96.D.2060
Clasificacion EN50020: Eex ib IIC T4 (Ta<600 C).
’ Fabricado segun EN54 y Vds. 2119 en plastico ABS.

Dimensiones @118 mm x 61 mm base incluida.

Precisa base DO1101A-Ex-base y conexion a través de barrera ex SB3.

‘
\*‘4’

|

DO1101A-Ex-base Base de conexiones estandar para detector DO1101-Ex 60,30 1
Base estandar con sellado plastico integrado y bloque de terminales.
Temperatura de funcionamiento -25 °C . . . +70 °C
Categoria de proteccion EN 60529 IP 56
Plastico ASA blanco, RAL 9010
Dimensiones @ 113 x 26 mm

DBZ1191 Suplemento para montaje en superficie para detector DO1101A-Ex 13,8 A 1
Suplemento para la base DO1101A-Ex-base, necesario para el montaje
en superficies irregulares y en montajes con tubo visto de hasta 14 mm de
diametro.
Dimensiones (con detector y base): @ 116 x 78 mm

DBZ1191+BOX Suplemento para montaje en superficie para detector DO1491 ,60 A 1
con sellado antihumedad
Suplemento para la base DO1101A-EX-base con sellado antih .

Util cuando se instala en ambientes sucios. Entrada para prens¥es

PG16.

SB3 Barrera Zener con médulo DCA1192
Barrera de seguridad que limita la alimentacién entre |4
intrinsecamente segura y la zona no intrinsecamente s
prevenir que se produzcan chispas en zon,
Incluye el médulo DCA1192 de entradas/sali
galvanico entre la central y la barrera SB3.
Vce, consumo 100 mA .

Clasificacion EN50014/20: EEXia IIC / 1IB

586,10 A 1

DETECCION DE INCENDIOS VIA RADIO

ancho de banda 25 kHz, potencia de transmision de hasta 5 mW.
Distancia teorica de cobertura en edificios es de 30 m.

Fabricado en plastico PC/ABS, blanco similar a RAL 9002. Dim.: @ 119 x
73 mm.

Elemento via radio certificado CE 0123 conforme al ANEXO 4, Directiva
99/5EC)

Ne de Certificado 0786-CPD-20089.

Se pueden instalar hasta 30 DO1171 RF por médulo FK 100 LSN.

FK 100 LSN RF Médulo Via Radio 777,80 A 1
El sistema de deteccion de incendigs \iia radio esta formado por un
mddulo FK 100 LSN y has DOW 1171 y/o 10 pulsadores
SMF121. El médulo se i aso LSN constituyendo el
interface entre el detect & central de deteccion. La
transmision de informacip nal con doble canal para que en el

do el canal base, el detector
ndo la transmisioén de la alarma.
+33 V DC, elemento via radio +20V a
nte 6 mA, elemento via radio < 20 mA.
2 870 MHz, ancho de banda 25 kHz, potencia
Terluran, gris claro RAL 9002. Dim.: 135 x 100
CE 0123 conforme al ANEXO 4, Directiva
DOW1171 RF 446,80 A 1
&ctolde humos via radio que funciona bajo el principio de deteccion
de dispersion de la luz, consiguiendo, debido a sus modernos algoritmos
de decision, un comportamiento homogéneo combinado con la inmunidad
a interferencias.
: T Dispone del mismo elemento via radio que el médulo FK 100 LSN, para la
/ F \ transferencia de informacion bidireccional.
‘;—-—i‘ Alimentado con dos pilas de litio de 9 V, con una vida aproximada de 5
(’ afnos. Consumo de 0,07 mA. Rango de frecuencia de 868 a 870 MHz,
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SMF121 Pulsador de alarma analégico Via Radio SM121 RF 112,50 A 1
Pulsador analégico via radio para la transmision de alarmas manuales.
Dispone del mismo elemento via radio que el médulo FK 100 LSN, para la
transferencia de informacién bidireccional.

Se alimenta con dos pilas de litio de 3,6 V HFM-BAT, con una vida
aproximada de 5 afios. Consumo de 0,06 mA. Rango de frecuencia de
868 a 870 MHz, ancho de banda 25 kHz, potencia de transmisién de hasta
5 mW. Distancia tedrica de cobertura en edificios es de 30 m.

Fabricado en plastico ABS, rojo RAL 3000.

Ne de Certificado 0786-CPD-20736.

Se pueden instalar hasta 10 SMF121 por médulo FK 100 LSN.

Necesita SMF6120.

SMF6120 Base para pulsador SMF121 RF 642,60 A 1
No incluida en el suministro del pulsador.

HFM-BAT Bateria de litio 3,6 V 32,20 1
Necesarias 2 uds. para el pulsador SMF121

DOW1171-ident Letrero indicador de direccion para DOW1171 1,60 10

Placa fabricada en policarbonato con clavijas para insercion en la base del
detector. Dimensiones 58 mm x 19 mm

DETECTORES ESPECIALES

DETECTOR ALGORITMICO PARA CONDUCTOS DE VENTILACION

FAD-425-O-R Detector 6ptico de humos algoritmico pa=a 88,40 A 1
AVENAR detector 4000
’Q Para uso en cabinas FAD-420-HS-EN el défegtorantictde hui
(’,— algoritmico FAD-O 420 puede detectar humds g aire de
r entre 1,5y 20 m/s.
== Dispone de la capacidad de controlar el impgcto£lectromagnético en
:. | ‘fl \ ‘ el entorno para evaluar posibles causas de avirigs en el sistema
: f”\‘. provocadas por este motivo. El r de dicho impacto se puede
' ‘. ’ comprobar a través de la pantal ncendios
- No se incluye en el suministro
FAD-420-HS-EN Cabina para detector de itmico FAD-O 420 y FAD-425- 176,60 A 1
O-R
La cabina FAD-420-HS ileccigna constantemente el aire desde el
conducto de ventilacion & s del, ﬁ b0 de muestreo al detector FAD-O
420 integrado.
Permite la instalagi
transparente
bierta: plastico, PC (UL94-V2), transparente
e de proteccion: IP30
inistro incluye la cabina de montaje FAD-420-HS-EN, tubo de
eb D344-1.5 de 45,7 cm, tubo de retorno y dos filtros para tubos
D344-1.5 Tubo de muestreo de 45,7 cm para FAD-420-HS-EN 18,30 A 1
-
L
D344-3 Tubo de muestreo de 91,4 cm para FAD-420-HS-EN 35,40 A 1
D344-5 Tubo de muestreo de 1,52 m para FAD-420-HS-EN 59,00 A 1
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D344-TF Filtro para tubo de muestreo 42,90 A 1
El paquete incluye 20 unidades.

FAD-RB-DIBT Placa de relé para conexion a FAD-420-HS-EN 38,70 A 1
Maxima carga del contacto del relé: 2 A a 30 Vcc

DETECTORES DE HUMOS POR ASPIRACION ALGORITMICOS SERIE FAS-420

FAS-420-TP1 Detector algoritmico de humos por aspiracion para un médulo 1, 1
detector y para un sistema de tuberias

Unidad basica de detector de aspiracién de humos con indicadores de

LEDs para funcionamiento, averia y alarma, para un médulo detector DM-

TT-50(80), DM-TT-10(25) 6 DM-TT-01(05) (no incluidos en el suministro

basico).

FAS-420-TP1 se puede conectar directamente al lazo permitiendo

diferentes opciones de direccionamiento (manual 6 automatico) a travé:

de los microinterruptores integrados en la placa electronica.

La sensibilidad, el control de flujo de aire y los tiempos de ret:

transmision de las sefales son configurables desde el propio s e de
programacion de la central de incendios.

Cumple con UNE-EN 54-20.

Detector algoritmico de humos por aspiracion para
detectores y para dos sistema de tuberias
Unidad basica de detector de aspiracién de humos con

DM-TT-50(80), DM-TT-10(25) 6 DM-TT-01(0&)%ao Tive
suministro basico). v

1.827,10 A 1

3 76 plefmitiendo
diferentes opciones de direccionamiento (mantal'¢’ ajitomatico) a través

transmision de las sefiales son col
programacion de la central de i
Cumple con UNE-EN 54-20.

FAS-420-TT1 Detector algoritmico d
detector y para un sisf
Unidad basica de detec‘
LEDs para funcionamien
diferenciado, par; 2l6]

cion para un médulo 4.054,10 A 1
cala de nivel de humo.

de humos con indicadores de

rma con nivel de humo

iflistro basico).

ionamiento (manual 6 automatico) a través
¢grados en la placa electronica.

¢ flujo de aire y los tiempos de retardo en la

5 son configurables desde el propio software de
incendios.

FAS-420-TT2 otector algoritmico de humos por aspiracion para dos médulos 4.054,10 A 1

LEDs para funcionamiento, averia y alarma con nivel de humo
diferenciado, para dos médulos detectores DM-TT-50(80), DM-TT-10(25)
6 DM-TT-01(05) (no incluidos en el suministro basico).

FAS-420-TT2 se puede conectar directamente al lazo permitiendo
diferentes opciones de direccionamiento (manual ¢ automatico) a través
de los microinterruptores integrados en la placa electronica.

La sensibilidad, el control de flujo de aire y los tiempos de retardo en la
transmision de las sefales son configurables desde el propio software de
programacion de la central de incendios.

Cumple con UNE-EN 54-20.
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FAS-420-TP1-SL Detector algoritmico de humos por aspiracion para un médulo 1.943,90 A 1
detector y un sistema de tuberias. Version silenciosa.

Unidad basica de detector de aspiracién de humos con indicadores de
LEDs para funcionamiento, averia y alarma, para un médulo detector DM-
TT-50(80), DM-TT-10(25) 6 DM-TT-01(05) (no incluidos en el suministro
basico).

FAS-420-TP1-SL se puede conectar directamente al lazo permitiendo
diferentes opciones de direccionamiento (manual ¢ automatico) a través
de los microinterruptores integrados en la placa electronica.

La sensibilidad, el control de flujo de aire y los tiempos de retardo en la
transmision de las sefales son configurables desde el propio software de
programacion de la central de incendios.

Su ventilador extremadamente silencioso permite su instalaciéon en
salas especialmente sensibles al ruido (habitaciones de hotel,
hospitales y oficinas).

Cumple con UNE-EN 54-20.

FAS-420-TP2-SL Detector algoritmico de humos por aspiracion para dos médulos 1.943,90 1
detectores y dos sistema de tuberias. Version silenciosa.
Unidad basica de detector de aspiracion de humos con indicadores de
LEDs para funcionamiento, averia y alarma, para dos médulos detectores
- DM-TT-50(80), DM-TT-10(25) 6 DM-TT-01(05) (no incluidos en el
suministro basico).
FAS-420-TP2-SL se puede conectar directamente al lazo permitiendo
diferentes opciones de direccionamiento (manual ¢ automatico) a travé:
de los microinterruptores integrados en la placa electronica.
La sensibilidad, el control de flujo de aire y los tiempos de retardo e
- transmision de las sefiales son configurables desde el propio
y programacion de la central de incendios.

e — Su ventilador extremadamente silencioso permite su insta
salas especialmente sensibles al ruido (habitaciones de
hospitales y oficinas).
Cumple con UNE-EN 54-20.
FAS-420-TT1-SL Detector algoritmico de humos por aspiya 4.455,40 C 1
detector y para un sistema de tuberias.
Versioén silenciosa.
Unidad basica de detector de aspiracion de hul
- LEDs para funcionamiento, averia y alarma con i
diferenciado, para un médulo detector DM-TT-50
TT-01(05) (no incluidos en el sumifiisfo basico).
— FAS-420-TT1-SL se puede con directamente al lazo permitiendo
— diferentes opciones de direcciol to (manual 6 automatico) a través
de los microinterruptores integrad placa electrénica.
=) La sensibilidad, el control os tiempos de retardo en la
T transmision de las sefial desde el propio software de
programacion de la cen!
Su ventilador extrema: ioso permite su instalacion en
salas especialmenta do (habitaciones de hotel,
FAS-420-TT2-SL 4.455,40 A 1

de los microinterruptores integrados en la placa electronica.

La sensibilidad, el control de flujo de aire y los tiempos de retardo en la
transmision de las sefales son configurables desde el propio software de
programacion de la central de incendios.

Su ventilador extremadamente silencioso permite su instalacion en
salas especialmente sensibles al ruido (habitaciones de hotel,
hospitales y oficinas).

Cumple con UNE-EN 54-20.
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DM-TT-50(80) Modulo detector 50(80) para FAS-420 510,30 1 1
Para instalar en unidades basicas FAS-420 con una sensibilidad

seleccionable por software de 0,5 6 1,0 % Obs/m y hasta un 10% mas con

TT1yTT2.

DM-TT-10(25) Médulo detector 10(25) para FAS-420 827,40 1 1
Para instalar en unidades basicas FAS-420 con una sensibilidad
- seleccionable por software de 0,8, 0,4, 0,2 6 0,1 % Obs/m y hasta un 10%
: mas con TT1y TT2.

DM-TT-01(05) Modulo detector 01(05) para FAS-420 2.223,60 1
Para instalar en unidades basicas FAS-420 con una sensibilidad

seleccionable por software de 0,12, 0,06, 0,03 6 0,015 % Obs/m y hasta

un 10% mas con TT1y TT2.

FAS-420-TM Detector algoritmico de humos por aspiraciéon compacto 70 A 1
Detector de humos por aspiracion ideal para la deteccién precoz en
P - pequerios espacios. Se puede conectar directamente al lazo,
. - procesamiento inteligente de sefales, tecnologia HPLS de deteccion,
monitorizacién continua del flujo de aire, sistema de pre montaje y
conexion "enchufar y listo".
LEDs indicadores de alarma, averia y funcionamiento.
- Sensibilidad de respuesta de alarma programable por softwar
- = intervalos de 0,1 %/m desde 0,5 a 2 %/m.
— - Superficie de supervision de hasta 400 m?, con 8 orificios
r — Hasta 50 m de tuberia de diametro 25 con hasta 8 tubo
— Cumple con UNE-EN 54-20.
Necesita base de montaje FAS-420-TM-HB.
FAS-420-TM-R Detector algoritmico de humos por aspiragi 1.835,70 A 1
e, tecnologia "Room Ident"
. i De similares caracteristicas que FAS-420-TM y‘adgmas la capacidad de
identificacion de hasta 5 zonas de alarma indepeidi§ntes gracias a la
tecnologia ROOM-IDENT.
LEDs indicadores de alarma, av: funcionamientd’y 5 leds rojos (zonas
Er A-E).
| Cumple con UNE-EN 54-20.
— = e Necesita base de montai B.
¥ — L 3
T
FAS-420-TM-RVB Detector algoritmi 2.243,80 A 1
tecnologia "R
N .
£ De similares
. gréf'mcon
o 8 R
= =
- -
FAS-420-TM-HB je para detectores de humo por aspiracion de la Serie 162,80 A 1

la preinstalacion de las conexiones eléctricas del sistema previo a
en marcha y entrega de la obra.
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DETECTORES DE HUMOS POR ASPIRACION CONVENCIONALES SERIE FCS-320

FCS-320-TP1 Detector de humos por aspiracion convencional para un médulo 1.689,00 A
detector y para un sistema de tuberias

Unidad basica de detector de aspiracién de humos con indicadores de
LEDs para funcionamiento, averia y alarma, para un médulo detector DM-
TP-50(80), DM-TP-10(25) 6 DM-TP-01(05) (no incluidos en el suministro
basico).

FCS-320-TP1 se puede conecta a centrales de incendio convencionales y
a sistemas analdgicos a través de médulos de zona convencional.

La sensibilidad, el control de flujo de aire y los tiempos de retardo en la
transmision de las sefales son configurables desde el médulo detector.
Cumple con UNE-EN 54-20.

Detector de humos por aspiracion convencional para dos médulos 1.689,00
detectores y para dos sistema de tuberias

Unidad basica de detector de aspiracién de humos con indicadores de

LEDs para funcionamiento, averia y alarma por médulo, para dos médulos

detectores DM-TP-50(80), DM-TP-10(25) 6 DM-TP-01(05) (no incluidos

en el suministro basico).
FCS-320-TP2 se puede conecta a centrales de incendio convencionales y
a sistemas analdgicos a través de médulos de zona convencional.
La sensibilidad, el control de flujo de aire y los tiempos de retardo en la
transmision de las sefales son configurables desde cada uno de los
modulos detectores.
Cumple con UNE-EN 54-20.
DM-TP-50(80) Moédulo detector 50(80) para FCS-320 6,80 A
/ Para instalar en unidades basicas FCS-320 con una sensibilid
& seleccionable por micro interruptores de 0,5 ¢ 1,0 % Obs/m.

DM-TP-10(25) Médulo detector 10(25) para FCS-320 827,40 A
" Para instalar en unidades basicas FCS-32Q
d seleccionable por micro interruptores de 0,8}, 04
DM-TP-01(05) Médulo detector 01(05) para F! 0 2.220,10 A
/ Para instalar en unidades basic S-320 con una sensibilidad
i seleccionable por micro interrupt 0,12, 0,06, 0,03 6 0,015 %
Obs/m.
FCS-320-TM Detector de hu ompacto 1.290,60 A
Detector de hu deal para la deteccién precoz en
fi ia HPLS de deteccion, monitorizacion
e i Fma de pre montaje y conexion "enchufar y
. -
a, averia y funcionamiento.
tande alarma programable por software a
,5a2 %/m
4 - hasta 400 m2 , con 8 orificios de aspiracion.
e Y& e tuberia de diametro 25 con hasta 8 tubos capilares de 3 m.
I
. — cesita base de montaje FAS-420-TM-HB.
FCS-320-TM-R Detector de humos por aspiracion compacto con tecnologia "Room 1.698,70 C

Ident"
De similares caracteristicas que FCP-320-TM y ademas la capacidad de

- identificacion de hasta 5 zonas de alarma independientes gracias a la
tecnologia ROOM-IDENT.
LEDs indicadores de alarma, averia, funcionamiento y 5 leds rojos (zonas
I A-E).
% St | Cumple con UNE-EN 54-20.

Necesita base de montaje FAS-420-TM-HB.
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FCA-320-RELAY

FCA-320-RESET

FAS-420-TM-HB

Tarjeta de relés para FCS-320-TM-R 304,20 C 1
Se usa para repetir las sefiales a un control remoto.

Tarjeta para reset de detector FCS-320-TM 161,80 A 1
Se usa para rearmar la alimentacion de la unidad.

Base de montaje para detectores de humo por aspiracion de la Serie 162,80 A 1
TM.

Permite la preinstalacion de las conexiones eléctricas del sistema previo a
la puesta en marcha y entrega de la obra.

ACCESORIOS Y LAMINAS REDUCTORAS

FAS-ASD-DIAG

TITANUS AF-BR
A e

TITANUS AF-2.0

0
T __Eigﬁoc;;%

itk

TITANUS AF-2.5
TITANUS AF-3.0
TITANUS AF-3.2
TITANUS AF-3.4
TITANUS AF-3.6
TITANUS AF-3.8
TITANUS AF-4.0
TITANUS AF-4.2
TITANUS AF-4.4
TITANUS AF-4.6
TITANUS AF-5.0
TITANUS AF-5.2
TITANUS AF-5.6
TITANUS AF-6.0
TITANUS AF-6.8
TITANUS AF-7.0
TITANUS MT-1 mount

Lo,
oy

HOE

RAS test-nine

”

RAS test adapter
L

Herramienta para diagnoéstico

Software de diagndstico para analisis del estado de funcionamiento del
sistema. Incluye cable de conexion a FAS.

Lamina adhesiva indicadora roja RAL 3000 1,70 10
Para la identificacion de los orificios de succion.

Lamina reductora 2,0 mm

Lamina reductora 2,5 mm 1,70 A 10
Lamina reductora 3,0 mm 1,70 A 10
Lamina reductora 3,2 mm 1,70 A 10
Lamina reductora 3,4 mm 1,70 A 10
Lamina reductora 3,6 mm 1,70 A 10
Lamina reductora 3,8 mm 1,70 A 10
Lamina reductora 4,0 mm 1,70 A 10
Lamina reductora 4,2 mm 1,70 A 10
Lamina reductora 4,4 mm 1,70 A 10
Lamina reductora 4,6 mm 1,70 A 10
Lamina reductora 5,0 mm 1,70 A 10
Lamina reductora 5,2 m 1,70 A 10
Lamina reductora 5,6 1,70 A 10
Lamina reductora 6,0 1,70 A 10
Lamina reductora 6,8 1,70 A 10
1,70 A 10

93,10 A 1

55,20 A 1

Adaptador para tubo de calibracion 34,50 A 1

Incorpora una bifurcacién para la conexién del tubo de calibracion.
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Codigo producto

ACCESORIOS PARAFAS Y FCS

FAS-ASD-FL

\

FAS-ASD-RFL

FAS-ASD-SL
FAS-ASD-WS

R
?I'

Vi
v
FAS-ASD-DSB

W"

FAS-ASD-CSL

FAS-ASD-3WT

%

FAS-ASD-F

Descripcion PVR (€)

Caja para montaje de filtro grande para tubo de 25 mm 192,80
Incluye set de 3 tipos de filtro, grueso, medio y fino y dos conexiones

PG29 para entrada del tubo.

Dimensiones (Alto x Ancho x Fondo) 120 x 122 x 85 mm

Set de filtros de repuesto para caja grande FAS-ASD-FL 38,60

Supresor de ruido para Sistema de Aspiraciéon de Humos 203,70

Barrera antideflagrante para tuberia de 25 mm
Cuando la zona protegida esté clasificada como de riesgo de explo!
tipo | 6 Il es necesario instalar AD25 barrier tanto en la ent}
tuberia de aspiracion como en el retorno. La tuberia entr
la unidad ha de ser como minimo de 1m de longitud y

Manguito enchufable para conexion de 4 6,50
Valvula de bola de 3 vias con ac jos de PVC para conexion a 187,50
tubo de diametro 25 m
Necesaria, por ejemplo, en el proceso de soplado de
la tuberia para su limpie?

e/tubo en conductos de ventilacion 45,60
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DETECTORES LINEALES DE HUMO POR INFRARROJOS

FIRERAY5000-EN

FRAY5000-HEAD-EN

FRAY5000-LR-KIT

FRAY5000-BR
-
¢ [&;,
s

FRAY5000-1PRISM

FRAY5000-4PRISM

Fireray 50 RV

Detector de humos lineal motorizado multicabeza detectora.
Cobertura de 8 hasta 100 m

FIRERAY5000-EN tiene una cobertura de entre 8 m y 100 m. Emisor y
receptor se encuentran en la misma unidad y un prisma alineado permite
la deteccion de particulas de humo a gran distancia. Para rangos entre 8
m y 50 m, un prisma es suficiente. Para rangos entre 50 m y 100 m, son
necesarios 4 prismas. Estos prismas adicionales se incluyen en el
FRay5000-LR-Kit.

Caracteristicas principales:

- Se puede ampliar con 1 cabeza FRAY5000-HEAD-EN conectada en el
mismo controlador y con programaciones y sefales independientes
por cabeza.

- Gran cobertura

- Transmisor y receptor integrados en la misma carcasa compacta

- Alineacion electronica del detector y auto alineacion durante el
funcionamiento normal

- Unidad de control remoto para facilitar la instalacion y la programacion
- Compensacién automatica de la contaminacion

- Unidad de control con LED y pantalla LCD con indicacion de estados de
funcionamiento

- Umbral de alarma ajustable

- Compensacion de movimientos de la estructura de soporte

Cabeza adicional para FIRERAY5000-EN

50a100 m
Soporte de alineamiento con rétula

Placa soporte para un prisma

Placa soporte p;

30° y éste vuelve a la combinacién transmisor/receptor. Si
o oculta el haz IR y la sefial recibida desciende por debajo del valor
qral seleccionado durante 10 s, el detector activa una alarma de

El umbral de activacion se puede ajustar a las condiciones ambientales.
Son posibles ajustes del 25% (sensibles), 35%, y 50% (no-sensibles).
El relé de la alarma es configurable entre entre roset automatico y con
enclavamiento.

Los LEDs sefalizan varios estados de funcionamiento:

- alarma

- fallo

- indicador de funcionamiento

- limite del reajuste para contaminacién/deterioro.

Incluye 1 Fireray 2000-prism.
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Fireray 100 RV Detector de humos lineal. Cobertura de 50 hasta 100 m 1.071,00 A 1
De similares caracteristicas que Fireray 50 RV.
Distancia permitida detector - reflector ... min. 50 m - max. 100 m
Incluye 4 Fireray 2000-prism.

FIRERAY3000 Detector de humos lineal por infrarrojos con emisor y receptor 1.231,70 A 1
El modelo FIRERAY3000 es un detector de humos 6ptico que detecta
humos blancos y negros en un area de 5 m a 120 m. Las zonas de
- aplicacion pueden ser salas de gran tamafio y altura, como hangares,
fabricas y edificios similares en los que no es posible utilizar detectores de
‘ incendio automaticos de tipo de puntual.
= _Elemisor y el receptor estan separados en dos unidades

- Dispone de laser de alineamiento

- Interface entre el emisor y receptor

- Permite la conexion de una segunda pareja detectora (FIRERAY3000-

HD) con relés de alarma y averia independiente por detector.
FIRERAY3000-HD Detector adicional para conexion a FIRERAY3000 1.071,00 1
Fireray 2000-prism Prisma reflectante para FIRERAY o8 1

DETECTORES LINEALES DE CALOR

CABLE SENSOR DE TEMPERATURA POR FIBRA OPTICA Serie N4387A
UNIDADES DE CONTROL
N4387A-001

MODULOS ADICIONALES \

N4387A-200

A12008 é

i TS 5
AHeRe-UR-pr P

de-256-sali
ae—2

i tel
theorpera-et-controragorb+

do-Ei IVET!
programaao+ Y-

b 3
g
g
ki
&
5 4
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CABLE SENSOR DE TEMPERATURA POR FIBRA OPTICA
$2000A

ACCESORIOS
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CABLE SENSOR DE TEMPERATURA LHD

FCS-LWM-1 Detector lineal de calor por cable térmico 1.712,20 1 1
El modelo LWM 1 es un detector térmico lineal para la deteccion de
incendios. Su funcionalidad se basa en el cambio de resistencia de un

_ conductor eléctrico provocado por el aumento de temperatura.
— El cable sensor estd compuesto de cuatro hilos de cobre (naranja, blanco,
% rojo, azul) que se unen dos a dos en el extremo libre del
] cable. Dicho extremo se sella de forma hermética. Ambos bucles se
controlan de forma continua. En caso de interrupcién o cortocircuito, la
unidad de control emite un mensaje de averia. Si la temperatura aumenta,
. " ‘_"'m" la resistencia eléctrica entre ambos lazos cambia. La unidad de control
detecta dicho cambio y activa la alarma si se supera una temperatura de
respuesta predeterminada.

LHD4-SC-BLUE Metro de cable azul para atmdsferas humed 9,90 10
— Cable sensor de aplicacion en atmoésferas hiumedas no agresivas.
—_—
« |
=l
Sl =
LHD4-terminal Conector final de cable 1
El paquete incluye 10 unidades.
-

LHD4-connector Conector intermedio 11, A 1

El paquete incluye 10 unidades.
DETECTORES DE LLAMA IR3 POR INFRARROJOS

016589 Detector de llama IR3 por triple infrarrojo 3.052,40 A 1

Los detectores de llama se usan para detectar fuegos con ||
i ‘

interior como en exterior. Responden al las llamas emitid
combustion.

Especiamente adecuados para la proteccion de riesg
produce humo visible.
Caracteristicas principales:

5 longitudes de onda
de los infrarrjos que incorpora y la la combinacic filtros y técnicas de
procesamiento de sefial.

Funcionamiento fiable incluso en e

016519 Detector de llama IR3 i 4.123,40 A 1
De similares caracteristice
como de riesgo de explogi
ATEX
Ex I 2GD Ex d
07127 ajustable de acero inoxidable 203,50 A 1
016091 beba portatil para detector de llama 4.669,60 C 1

PULSADORES Y SIRENAS DE ALAKMA

PULSADORES ANALOGICOS PARA CONENON DIRECTA AL LAZO

FMC-420RW-GSGRD Pulsador analégico color rojo, para instalacion en interiores. Montaje 57,00 A 1
en superficie.
Rotura de cristal

Para activaciones de alarmas manuales y conexién directa al lazo. La

- alarma se activa rompiendo el cristal laminado que permanece enclavado

s después de la activacion y es sustituido por personal autorizado. El

pulsador es interrogado periédicamente para evaluar y comprobar su
estado. Identificacion individual en el display con direccion asociada, LED
indicador de alarma y prueba.
Es posible seleccionar direccionamiento automatico o manual via DIP-
microinterruptores integrados.
La caja de montaje permite la entrada de cables empotrados o de

superficie.
Necesita FMC-KEY-RW para apertura y sustitucion del cristal.
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Cédigo producto Descripcion PVR(€)  Cod.ABC Notas [RELTEDD
multiple
FMC-420RW-GSRRD Pulsador analégico color rojo, para instalacion en interiores. Montaje 57,00 1 1
en superficie.
Rearmable

Para activaciones de alarmas manuales y conexién directa al lazo. La
alarma se activa presionando la placa que permanece enclavada hasta
que es rearmada por personal autorizado con la llave FMC-KEY-RW. El
pulsador es interrogado periédicamente para evaluar y comprobar su
estado. Identificacion individual en el display con direccién asociada, LED
indicador de alarma y prueba.

Es posible seleccionar direccionamiento automatico o manual via DIP-
microinterruptores integrados.

La caja de montaje permite la entrada de cables empotrados o de
superficie.

Necesita FMC-KEY-RW para apertura y rearme.

FMC-420RW-GFGRD Pulsador analégico color rojo, para instalacion en interiores. Montaje 57,00 1
empotrado.
— Rotura de cristal
A De similares caracteristicas que FMC-420RW-GSGRD con accesorios
para montaje empotrado.
m Dimensiones (Al. x An. x Pr.) 107 mm x 107 mm x 38,5 mm

FMC-420RW-GFRRD Pulsador analégico color rojo, para instalacion en interiores. Montaj @A 1
empotrado.

Rearmable

De similares caracteristicas que FMC-420RW-GSRRD con agees!
para montaje empotrado.

Dimensiones (Al. x An. x Pr.) 107 mm x 107 mm x 38,5 mm

FMC-420RW-HSGRD Pulsador analégico color rojo, para instalacion en e: es IP 187,50 A 1
Montaje en superficie.
3 Rotura de cristal

Clase de proteccion de acuerdo a EN 6052¢

ﬂ’

indicador de alarma y prueba.
Es posible seleccionar direccions
microinterruptores integrados.
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superficie.
Necesita FMC-KEY-R

FMC-420RW-HSRRD Pulsador analégi 187,50 A 1
Montaje en suglerfi
Rearmable

FMC-420RW-GSGBU PuI@ar analogigo col ul, para instalacién en interiores. Montaje 57,00 A 1

A )
e
ticgs que FMC-420RW-GSGRD.

FMC-420RW-GSRBU Pulsadgr analégico color azul, para instalacion en interiores. Montaje 57,00 A 1
en superficie.
Rearmable

De similares caracteristicas que FMC-420RW-GSRRD.
Color Azul RAL 5005.
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FMC-420RW-GSGYE Pulsador analégico color amarillo, para instalacion en interiores. 57,00 A 1
Montaje en superficie.

Rotura de cristal

De similares caracteristicas que FMC-420RW-GSGRD.

Color Amarillo RAL 1003.

FMC-420RW-GSRYE Pulsador analdgico color amarillo, para instalacion en interiores. 57,00 A 1

Montaje en superficie.

Rearmable
De similares caracteristicas que FMC-420RW-GSRRD.

Color Amarillo RAL 1003.

FMC-210-DM-G-R Pulsador analdgico color rojo, para montaje en interiores 8,6l 1 1
Para activaciones de alarmas manuales y conexion directa al lazo. La

alarma se activa presionando el botén que permanece enclavado después

de la activacion. El pulsador es interrogado periédicamente para evaluar

comprobar su estado. Identificacion individual en el display con direccié

asociada, LED indicador de alarma y prueba.

Es posible seleccionar direccionamiento automatico o manual yia |

Rotary microinterruptores integrados.
La caja de montaje permite la entrada de cables empotrados o
superficie.

Necesita FMM-KEY-Form G/H para apertura, rearmey s
cristal.

FMC-210-DM-G-B Pulsador analégico color azul, para montaje en inte 48,60 1 1

5005.
Certificado segiin EN54-11 y EN 12094-3,

FMC-210-DM-G-Y Pulsador analégico cofo lo, pa ontaje en interiores 48,60 A 1

10-DM-G-R en color Amarillo RAL

o 1003.
Certificado segu

O

: -3, aprobado por VdS G 206 099.

FMC-210-DM-H-R sador ahaldgico color rojo, para montaje en exteriores 121,40 A 1
a activaciones de alarmas manuales y conexion directa al lazo. La

aa se activa presionando el botdn que permanece enclavado después
ativacion. El pulsador es interrogado periédicamente para evaluar y
compiabar su estado. Identificacion individual en el display con direccién
asociada, LED indicador de alarma y prueba.

Es posible seleccionar direccionamiento automatico o manual via los
Rotary microinterruptores integrados.

La caja de montaje permite la entrada de cables empotrados o de
superficie.

Necesita FMM-KEY-Form G/H para apertura, rearme y sustitucion del
cristal.
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FMC-210-DM-H-B Pulsador analégico color azul, para montaje en exteriores 121,40 A 1
De similares caracteristicas que FMC-210-DM-H-R en color Azul RAL

5005.

Certificado segiin EN54-11 y EN 12094-3, aprobado por VdS G 206 100.

PULSADORES CONVENCIONALES

FMC-300RW-GSRRD Pulsador convencional color rojo, para instalacion en interiores. 29,50 1
Montaje en superficie.

Rearmable

Para activaciones de alarmas manuales. La alarma se activa presionando

la placa que permanece enclavada hasta que es rearmada por personal

autorizado con la llave FMC-KEY-RW.

LED indicador de alarma e inspeccion.

Necesita FMC-KEY-RW para apertura y rearme.

FMC-300RW-GSGRD Pulsador convencional color rojo, para instalacion en interiores. ,50 A 1
Montaje en superficie.

Rotura de cristal

Para activaciones de alarmas manuales. La alarma se activa r¢mn
a9 el cristal laminado que permanece enclavado después de la activa

es sustituido por personal autorizado. LED indicador de al

inspeccion.

Necesita FMC-KEY-RW para apertura y sustitucion d .

FMC-300RW-GSGBU Pulsador convencional color azul, para insty 29,50 A 1

Montaje en superficie.
- - Rotura de cristal

De similares caracteristicas que FMC-300RW-GSGQRD.
Color Azul RAL 5005.

FMC-300RW-GSGYE Pulsador convenciona| cblor/afnarillo, jpdra instalacion en interiores. 29,50 A 1
Montaje en superficie.
Rotura de cristal
De similares cars -300RW-GSGRD.
Color Amarillo

FMC-120-DKM-G-R 32,00 A 1

de funcionamiento: 24Vcc (16,2 - 30 Vce)
b de corriente: Segun la central de incendios.

Dimensiones (Al. x An. x Pr.) 135 mm x 135 mm x 37 mm

Material de la carcasa: Plastico ASA

Peso aprox. 224 g

Color: Rojo, RAL 3001

Tipo de proteccion IP 52

Rango de temperatura - 10 °C a + 55 °C

Certificado segiin EN54-11, aprobado por VdS G 206 061.

Necesita FMM-KEY-Form G/H para apertura, rearme y sustitucion del
cristal.
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FMC-120-DKM-H-R Pulsador convencional color rojo, para montaje en exteriores 80,60 A

De similares caracteristicas que FMC-120-DKM-G-R con IP 54 y rango de
temperatura de funcionamiento -25°C a +70°C.
Certificado segiin EN54-11, aprobado por VdS G 206 061.

FMC-120-DKM-G-B Pulsador convencional color azul, para montaje en interiores 32,00 A

De similares caracteristicas que FMC-120-DKM-G-R en color Azul RAL
5005.
Certificado segiin EN54-11 y EN 12094-3, aprobado por VdS G 206 080.

Pulsador convencional color azul, para montaje en exteriores 8 A
De similares caracteristicas que FMC-120-DKM-G-B con IP 54 y rango /4

temperatura de funcionamiento -25°C a +70°C.

Certificado segiin EN54-11, aprobado por VdS G 206 080.

FMC-120-DKM-G-Y Pulsador convencional color amarillo, paya 32,00 A
De similares caracteristicas que FMC-120-
N RAL 1003.
Certificado segiin EN54-11y EN 12094-3, apropadofpor VdS G 206 079.
ACCESORIOS PARA PULSADORES
FMC-BEZEL-RD 23,60 A
FMC-BEZEL-WH 23,60 A
g
\
FMC-Spacer-RWRD Espaciador para montaje empotrado de pulsadores FMC-RW 10,20 A
Facilita la entrada de cables al pulsador.
Color rojo

El paquete incluye 5 unidades.
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FMC-SPGL-RW Cristal de recambio para pulsador serie FMC-RW 11,40 A Paquete con 5 1
El suministra en lotes de 5 unidades. unidades. Para
20 uds, pedir 4

= -

S

FMC-SIGN-RW Placa indicador de "Fuera de Servicio" 10,20 A 1

El paquete incluye 5 unidades.

FMC-KEY-RW Llave para pulsador serie FMC-RW. No se incluye en el suministro del 1,00 1

pulsador
H Permite la apertura y rearme del pulsador rearmable.

FMC-FLAP-RW Proteccion pivotante transparente 4, Paquete con 5 1
Evita la activacion inadecuada o fortuita de los pulsadores serie FMC-RW. unidades. Para
El suministra en lotes de 5 unidades. 20 uds, pedir 4

! Cristal de recambio para pulsador serie SM210 19,70 A 1
El paquete incluye 10 unidades.

FMM-KEY-Form G/H Llave para pulsador serie DM210 forma Gy H. No se i n el 1,50 A 1

suministro del pulsador

~0

FMC-SPGL-DEIL Cristal de recambio para pulsadores serie 26,50 A 1
Para pulsadores DM, DKM, SKM, FMC-120 y
El paquete incluye 5 unidades.
FMC-FST-DE Pegatinas para pulsadores FMC-120/FMC-210 41,80 A 1
Permiten imprimir un texto a defini el usuario parjubicar en la parte
superior de los pulsadores amaril azules.
o El paquete incluye 5 hojas.
_
PULSADORES CONVENCIONALES PARA AREAS CLASIFIC
DM1103B-EX Pulsador dobl onectar a través de barrera tener 308,90 A 1
ara uso en zonas con riesgo de explosion
asplastico de policarbonato resistente a impactos.
nontaje superficial como montaje empotrado.
... 28 Vcc. IP54.
DKM 2014/2-ex 849,70 A 1
Plisatior encapsulado para indicacion de alarmas en zonas con riesgo de
. Extremadamente robusto, carcasa resistente al agua. Para
uso en exteriores. Voltaje de funcionamiento 24 Vcc, IP54.
Certificado PTB: Ex92.C.1057.
Clasificacion EN50020: Ex emb IIC T6.
Fabricado en rojo, RAL 3001. Dim. 156 x 185 x 85 mm.
Conexion directa a la zona de deteccion.
FMX-7743.0.0500 Llave tipo 7743.0.0500 para pulsadores tipo K 26,80 A 1
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SIRENAS Y FLASH ANALOGICOS DE CONEXION AL LAZO
FNS-420-R Flash estroboscopico analégico color rojo 105,00 A 1
Flash de muy bajo consumo gracias a la tecnologia de Led, alimentado a
través del propio bus LSN de rapida y flexible instalacion. FNS-420-R
puede instalarse sobre bases MS 400 y sobre sirenas analdgicas de las
series FNM-420 combinando la indicacion acustica y visual.
Tension de funcionamiento: 15V DC . . 33 V DC (tensién nominal 28 V
DC)
Consumo en reposo/alarma: 0,5 mA / 6,55 mA
Grado de Proteccion: IP42
Dimensiones (diametro x alto): 99,5 x 40 mm
Material: PC, ABS (UL94 V-2).
FNM-420-A-RD Sirena analé6gica para interior, color rojo 108,20 1 1
Sirena para montaje en interior con 32 tipos de tono de alarma y
evacuacion seleccionables. 5 niveles de presion acustica seleccionables
desde 65 dB(A) hasta 100 dB(A). Consumo maximo de < 3,9 mA lo que
permite instalar hasta 50 sirenas alimentadas del propio lazo LSNi.
Sincronizacion automatica inmediata de todas las sirenas activas del lazo.
Tension de funcionamiento: 15V DC . . 33 V DC (presion acustica
constante entre 20 Vcc y 33 Vcc)
Consumo en reposo/alarma: < 1 mA /< 3,9 mA
Grado de Proteccion: IP42
Dimensiones (alto x ancho x fondo): 105 x 105 x 95 mm
Material: ABS rojo RAL 3001
FNM-420-A-WH Sirena analégica para interior, color blanco 8,20 A 1
Sirena para montaje en interior con 32 tipos de tono de alarma
evacuacion seleccionables. 5 niveles de presion acustica selectiona
desde 65 dB(A) hasta 100 dB(A). Consumo maximo de <
permite instalar hasta 50 sirenas alimentadas del propio
Sincronizacion automatica inmediata de todas las sire lazo.
Tension de funcionamiento: 15V DC .. 33 V DC (pre:
constante entre 20 Vcc y 33 Vcc)
’ Consumo en reposo/alarma: < 1 mA /< 34 mA
; Grado de Proteccion: 1P42
“" Dimensiones (alto x ancho x fondo): 105 x B
Material: ABS blanco RAL 9010
FNM-420-A-BS-RD Sirena analégica base de flash estrbboscopico §olor rojo 103,90 1 1
Sirena base de detector con 32 fipb< de tono de alarma y evacuacion
seleccionables. 5 niveles de predion custica seleccionables desde 65
dB(A) hasta 90 dB(A). Consumo e < 3,7 mA lo que permite
instalar hasta 50 sirenas en i
Sincronizacién automati
Sirve de base para el fIE‘
Tension de funcionamie
constante entre 20
Consumo en refosa
Grado de Prote
Dimgmgione
Matexidl: ABS 1§
e sum a c
FNM-420-A-BS-WH i 3 gica base de detector color blanco 103,90 1 1

¢’ 5 niveles de presion acustica seleccionables desde 65

F A) hasta 90 dB(A). Consumo maximo de < 3,7 mA lo que permite
"/ W alax hasta 50 sirenas alimentadas del propio lazo LSNi.
i 'm anizacion automatica inmediata de todas las sirenas activas del lazo.
b 3 1 Sirve de base de detectores de la Serie 420.
# i Tension de funcionamiento: 15V DC . . 33 V DC (presion acustica
_;"( constante entre 20 Vcc y 33 Vcc)

Consumo en reposo/alarma: < 1 mA /< 3,7 mA
Grado de Proteccion: IP42

Dimensiones (diametro x alto): 115 x 40 mm
Material: ABS blanco RAL 9010

Se suministra sin tapa.
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Pedido

Codigo producto Descripcion PVR (€) Cod. ABC Notas multiple

FNM-COVER-WH Tapa blanca para Sirenas Analégicas FNM-420-A-BS-WH 83,70 A Paquete con 10 1
Se suministra en packs de 10 unidades. unidades. Para
20 uds, pedir 2

FNM-SPACER-WH Espaciador color blanco para montaje con cableado visto 130,60 A Paquete con 10 1
= . Dimensiones (diametro x alto): 115 x 5 mm unidades. Para
A Se suministra en packs de 10 unidades. 20 uds, pedir 2

(2

-

FNM-COVER-RD Tapa roja para Sirenas Analégicas FNM-420-A-BS-RD 83,70 A Paquete con 10 1
Se suministra en packs de 10 unidades. unidades. Para
20 uds, pedir 2

FNM-SPACER-RD Espaciador color rojo para montaje con cableado visto 1 0 Paquete con 10 1
Dimensiones (didmetro x alto): 115 x 5 mm unidades. Para
Se suministra en packs de 10 unidades. 20 uds, pedir 2

FNM-420-B-RD Sirena analégica para exterior IP 66, color rojo 126, 1 1
Sirena para montaje en exterior con 32 tipos de tono de alarma y
evacuacion seleccionables. 5 niveles de presion acustica selegciol
desde 65 dB(A) hasta 100 dB(A). Consumo maximo de < 3,9
permite instalar hasta 50 sirenas alimentadas del propio lazo L:
Sincronizacion automatica inmediata de todas las sirenas activ.
Tension de funcionamiento: 15V DC . . 33 V DC (presion ag
constante entre 20 Vcc y 33 Vcc)

Consumo en reposo/alarma: < 1 mA /< 3,9 mA
Grado de Proteccion: IP 66

Dimensiones (alto x ancho x fondo): 110 x 110 x 95 mm
Material: ABS rojo RAL 3001

SIRENAS SONIDO ININTERRUMPIBLE DE CONEXION AL LAZO

FNM-420U-A-RD Sirena analégica para interior, s
De similares caracteristicas que F|
fuente de alimentacion integrad
mantener la sirena en funcionam
aun en el caso de la destrugsié

central de deteccion de ip

ido ininterrul le, color rojo 131,20 A 1
ye ademas una

Ito rendimiento que permite

urante un maximo de 30 minutos

del cable que la conecta con la

Dimensiones (alto x anc
Material: ABS rojo RAL 3

FNM-420U-A-WH ji o erior, sonido ininterrumpible, color blanco 131,20 A 1

ibnamiento durante un maximo de 30 minutos
ccion completa del cable que la conecta con la
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FNM-420U-A-BSRD gnaldgica base de flash estroboscépico, sonido 125,00 A 1
mpible, color rojo

De similares caracteristicas que FNM-420-A-BS-RD, incluye ademas una
fuente de alimentacién integrada de alto rendimiento que permite
mantener la sirena en funcionamiento durante un maximo de 30 minutos
aun en el caso de la destruccion completa del cable que la conecta con la
central de deteccion de incendio.

Grado de Proteccién: IP 42

Dimensiones (diametro x alto): 115 x 40 mm

Material: ABS rojo RAL 3001

Se suministra con tapa.
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FNM-420U-A-BSWH Sirena analégica base de detector, sonido ininterrumpible, color 125,00 A 1
blanco

De similares caracteristicas que FNM-420-A-BS-WH, incluye ademas una
fuente de alimentacion integrada de alto rendimiento que permite
mantener la sirena en funcionamiento durante un maximo de 30 minutos
aun en el caso de la destruccion completa del cable que la conecta con la
central de deteccion de incendio.

Grado de Proteccion: IP 42

Dimensiones (diametro x alto): 115 x 40 mm

Material: ABS rojo RAL 9010

Se suministra sin tapa.

FNM-420U-B-RD Sirena analégica para exterior IP66, sonido ininterrumpible, color rojo 144,60 A 1

De similares caracteristicas que FNM-420-B-RD, incluye ademas una
fuente de alimentacién integrada de alto rendimiento que permite
mantener la sirena en funcionamiento durante un maximo de 30 minutos
aun en el caso de la destruccion completa del cable que la conecta con la
central de deteccion de incendio.

Grado de Proteccién: IP 66

Dimensiones (alto x ancho x fondo): 110 x 110 x 95 mm

Material: ABS rojo RAL 3001

FNM-BATTERIES Baterias para sirenas FNM-420U (20 unidades) 2,4 A Paquete con 20 1
unidades. Para
40 uds, pedir 2

SIRENAS CON MENSAJE DE VOZ DE CONEXION AL LAZO

FNM-420V-A-RD Sirena analégica para interior con mensaje de voz y soni ,80 A 1
ininterrumpible, color rojo
Sirena con mensaje de voz disponible en distintos idiomas. Su
consumo, < 15 mA, permite conectar hasta 20 sirenas a un médulo
0300 Ay hasta 33 a un médulo LSN 1500 A. Integra 32 tg €
se pueden pre-programar 28 sefiales (sefial = secuencia d
de voz, tono, mensaje de voz).
Los mensajes pre-programados se pueden seleccionar o
programacion FSP-5000-PRS.
La sefal se puede hacer ininterrumpida si's i i
FNM-BATTERIES (se piden a parte).
Sincronizacion de las sirenas del mismo lazo
Nivel de presion acusticas de hasta 94 dB(A).
Las sirenas se pueden programar individualmerite gbn distintos mensaje e
idiomas via Software.
Grado de Proteccién: IP 42
Dimensiones (alto x ancho x fon 05 x 105 x 95%m
Material: ABS rojo RAL 3001
FNM-420V-A-WH Sirena analégica para i je de voz y sonido 147,80 A 1
ininterrumpible, color |
De similares caracterist; -420V-A-RD en color blanco.

Material: ABS rojo RAL §0

MODULOS SERIE 420

FLM-420-EOL2W-W Hdulo de firfal de linea para ramal analégico 64,30 A 1
&l Modulo final de linea se ha de conectar al final del ramal o bifurcacion

en¥ lazos analdgicos de acuerdo con los requerimientos de la EN54

parte™2. Si detecta cualquier averia en el lazo LSN, informa de ellas a la

central de incendios.

También, de acuerdo con la EN54 parte 13, el maximo numero por ramal

o bifurcacién de detectores automaticos es 32 y de pulsadores manuales

10.

Médulo de final de linea para ramal analégico a 4 hilos para montaje 128,60 A 1
en superficie

—— El médulo final de linea se ha de conectar al final del ramal o bifurcacién

en T cuando al bus le acomparia una linea de alimentacion auxiliar en
< . lazos analogicos de acuerdo con los requerimientos de la EN54 parte 13.
2t . Si detecta cualquier averia en el lazo LSN, informa de ellas a la central de
“ incendios.

También, de acuerdo con la EN54 parte 13, el maximo nimero por ramal
o bifurcacion de detectores automaticos es 32 y de pulsadores manuales
10.
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FLM-420-EOL4W-D Médulo de final de linea para ramal analégico a 4 hilos para montaje 117,90 A 1
en carril DIN
De similares caracteristicas que FLM-420-EOL4W-S pero para montaje
en carril DIN.
Dimensiones aprox. 77 x 86 x 44 mm

FLM-420-RLE-S Médulo analégico dos entradas y una salida de relé NA 144,60 A 1
El Médulo FLM-420-RLE-S dispone un contacto de relé de 24 V 1 A
normalmente abierto y 2 entradas independientes. Es un elemento LSN a
2 hilos.

 b05ee Cumple con EN54-18.

- Caracteristicas

Maxima capacidad de conmutacién de 1 A/30V CC

Envio de mensajes de fallo al panel de control en caso de cortocircuito
(aisladores de cortocircuito integrados segiin EN54-17) o interrupcion de
linea en el lazo LSN

Las direcciones de los médulos estan configuradas por interruptores
giratorios.

Se suministra con caja de montaje en superficie y accesorios para
montaje en carril DIN.

S —

FLM-420-0111-E Modulo analégico de una entrada y una salida OC montaje 1
empotrado

El Médulo de una Entradas y una Salida de Colector Abierto

FLM-420-01|1 permite controlar equipos externos y monitorizar una

entrada. Es un elemento LSN a 2 hilos.

Cumple con EN54-18.

Caracteristicas

Seleccion individual de las funciones de control (RFL o contacto) para |\

entrada

Maxima tension de salida 700 mA

(aisladores de cortocircuito integrados segin EN54-17) o interi
linea en el lazo LSN

La direccion del médulo se puede ajustar a través de los
interruptores integrados.

Se puede integrar en cajas eléctricas estandar segun
y dentro de otros dispositivos.

El instalador puede seleccionar entre dire
manual con o sin deteccién automatica.
Longitud max. de cable por entrada 3 m

FLM-420-0111-D Médulo analégico de una entrada y una salida ontaje en carril 99,70 A 1
DIN
De similares caracteristicas que FLM-420/4-CO! ero para montaje en
carril DIN.
Dimensiones aprox. 110 x 110 m
FLM-420-0812-S Modulo analégico de ocho sali C y dos entradas 169,80 A 1

El Médulo de Ocho Salida: E s FLM-420-08I2-S permite
N controlar hasta ocho equi térnos itorizar dos entradas. Es un
elemento LSN a 2 hilos,
Cumple con EN54-18.
Caracteristicas

FLM-420-18R1-S 4 3 169,80 1 1
Modulo de Ocho Entradas y una Salida de Relé FLM-420-18R1-S
ite controlar hasta ocho entradas. Ademas, incluye un relé de
y de conmutacion que proporciona un contacto de salida sin

tensio s un elemento LSN a 2 hilos.

Cumple con EN54-18.

Caracteristicas

Seleccion individual de las funciones de control (RFL o contacto) para
cada una de las ocho entradas

Maxima capacidad de conmutacién de 2 A/30V CC

Envio de mensajes de fallo al panel de control en caso de cortocircuito
(aisladores de cortocircuito integrados segiin EN54-17) o interrupcion de
linea en el lazo LSN

Cableado sencillo gracias a los bloques de bornes enchufables

Las direcciones de los mddulos estan configuradas por interruptores
giratorios.

-
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FLM-420-RLV8-S Médulo analégico de ocho salidas de relé 213,20 1 1
El moédulo de ocho Relés de Baja Tension FLM-420-RLV8-S incluye
—— - ocho relés de conmutacioén con contactos de salida sin tension. Es un
. elemento LSN a 2 hilos.

Cumple con EN54-18.

Caracteristicas

Maxima capacidad de conmutacién de los relés de 2 A/ 30 VCC

Bajo consumo de corriente

Envio de mensajes de fallo a la central de control en caso de cortocircuito
(aisladores de cortocircuito integrados segun EN54-17) o interrupcién de
linea en el lazo LSN

Cableado sencillo gracias a los bloques de bornes conectables

Las direcciones de los médulos estan configuradas por interruptores

giratorios.
FLM-420/4-CON-S Médulo analégico de dos zonas convencionales para montaje en 137,90 1 1
superficie
El FLM-420/4-CON permite interconectar detectores convencionales a
—— centrales algoritmicas FPA.

Cumple con EN54-18.

Dasany Supervisa el estado de alarma, cortocircuito y roturas de la linea de

. detectores convencionales conectados en dos ramales (2 zonas clase B)
o en un bucle cerrado (1 zona clase A). Los parametros pueden ser

. programados individualmente para cada zona.

- Permite la conexion de detectores a 4 hilos con salida de alimentacion de

s hasta 200 mA (400 mA se pueden conectar en paralelo). En caso de
resetear la central, se suspende durante unos segundos la alimentacion

detector para procurar su reseteo en caso de alarma.
El estado de las zonas se muestran mediante un LED rojo y uno verde.

La direccion del moédulo se puede ajustar a través de los roto gt
integrados.

FLM-420/4-CON-D Médulo analégico de dos zonas convencionales p ntaj 132,40 A 1
carril DIN con adaptador

De similares caracteristicas que FLM-420,
carril DIN.

Dimensiones aprox. 110 x 110 x 48 mm
FLM-320-EOL2W Modulo de final de linea para zonas conve| 26,80 A 1

3 EN54 parte 13, de obligado cumplimiento. Si det:
la linea convencional informa de
También, de acuerdo con la EN

rte 13 el maximo numero por zona
ulsadores manuales 10.

FLM-320-EOL4W-S Modulo de final de linea zonas convencionales a 4 hilos para 117,90 A 1
montaje en superficie

- ma. El médulo de final de linea

S se utiliza comg/'elem

. conexion a 4 hi on una linea de alimentacion auxiliar

— adicipqal, d Jorma EN54 parte 13, de obligado
- 3 n@l quier averia en la linea convencional informa
dios.

a EN54 parte 13 el maximo numero por zona
s 32 y de pulsadores manuales 10.

FLM-420-RLV1-E anaidgico de una salida de relé para montaje empotrado 80,70 A 1

iragCion del modulo se puede ajustar a través de los dip switches
integrados.
Se puede integrar en cajas eléctricas estandar segun la norma EN 60670
y dentro de otros dispositivos.
El instalador puede seleccionar entre direccionamiento automatico o
manual con o sin deteccién automatica.
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FLM-420-RLV1-D

FLM-420-NAC-S

S —

M hoscs

FLM-420-NAC-D

FLM-420-RHV-S

4 osex

FLM-420-RHV-D

FLM-420-12-E

FLM-420-12-W

Médulo analégico de una salida de relé para montaje en carril DIN 99,70 A 1
con adaptador

Modulo de relé para la activacion de equipos de sefalizacion,

retenedores, etc. Dispone de una salida de relé con contactos abierto y

cerrado libres de tension para 24 Vcc y hasta 5 A de consumo.

Cumple con EN54-18.

La direccion del moédulo se puede ajustar a través de los roto switches

integrados.

El instalador puede seleccionar entre direccionamiento automatico o

manual con o sin deteccién automatica.

Modulo analégico de salida supervisada con caja para montaje en 161,40 1 1

superficie
Los modulos para dispositivo de sefializacion FLM-420-NAC permiten

sontrolar y activar un grupo de dispositivos de sefalizacion (NAC =

Jotification Appliance Circuit). Cada médulo dispone de una linea principal

supervisada, esto es, se puede conectar una linea de sefalizadores:

sirenas y/o Flashes.

.a salida también se puede configurar como "Control".

Sumple con EN54-18.

dispone de 10 seiales de salida seleccionables por software.

.os dispositivos de sefializacion dentro de una linea se pueden

sincronizar. Si hay mas de un médulo configurado dentro de una zona

SN, los dispositivos de sefalizacion se activan de forma sincronizada en

:aso de alarma. El control de la linea de dispositivo de sefializacion se

.ealiza mediante inversion de polaridad. El estado de la zona NAC se

Médulo analégico de salida supervisada para instalacion DIN 148,30 A 1
con adaptador
De similares caracteristicas que FLM-420-NAC-S pero p:
carril DIN.
Dimensiones aprox. 110 x 110 x 48 mm

muestra mediante un LED rojo y uno verde.

Médulo analégico con dos salidas de relé (230 Vac) 151,70 1 1
con caja para montaje en superficie
El moédulo se utilizan para controlar la acti
por ejemplo:

- ventilaciones forzadas

- sistemas de extincién

- exutorios
Cumple con EN54-18.
El médulo tienen dos relés de con
activacion controlada de eleme
estan protegidos con fusibles d
potencia maxima de los relés es
resistiva):

- 10Aa120V CA/23
-6Aa30VCC
Dispone ademas de do: s d pervision.

incorporados en el moédulo. La
ores se aplican a la carga

de relé (230 Vac) y dos entradas 137,90 A 1
con adaptador
jue FLM-420-RHV-S pero para montaje en

s entradas supervisadas para montaje 80,70 A 1

y dentro de otros dispositivos.

El instalador puede seleccionar entre direccionamiento automatico o
manual con o sin deteccion automatica.

Longitud max. de cable por entrada 3 m

Modulo analégico de dos entradas supervisadas para montaje en 83,10 A 1
superficie

FLM-420-12-W esta disefiado para montaje en superficie. Se puede

integrar en cajas eléctricas estandar segun la norma EN 60670 y en

superficie con la caja para médulo FMX-IFB55-S
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FLM-420-12-D Médulo analégico de dos entradas supervisadas para montaje en 99,70 A 1
carril DIN
FLM-420-12-D esta disefiado para montaje en carril DIN segtn la norma
EN 500022. Se puede integrar en una carcasa de montaje en
superficie FLM-IFB126-S.
Cumple con EN54-18.
Longitud max. de cable por entrada 3 m

FLM-420-02-E Médulo analégico de dos salidas OC para montaje en empotrado 101,80 A 1
Los modulos de salidas FLM-420-02 tienen dos salidas para activar
dispositivos externos. La alimentacion para las salidas se suministra a
través de una fuente de alimentacion externa o a través de la alimentacion
del bus. La tensién maxima de la salidas es de 30 V CC. La corriente
conmutable maxima por salida es de 700 mA.

La direccion del moédulo se puede ajustar a través de los dip switches
integrados.

Cumple con EN54-18.

Se puede integrar en cajas eléctricas estandar segun la norma EN 60670
y dentro de otros dispositivos.

El instalador puede seleccionar entre direccionamiento automatico o
manual con o sin deteccién automatica.

Longitud max. de cable por salida 3 m

FLM-420-02-W Médulo analégico de dos salidas OC para montaje en superficie A 1
FLM-420-0O2-W esta disefiado para montaje en superficie. Se puede
integrar en cajas eléctricas estandar segun la norma EN 60670 y en
superficie con la caja para médulo FMX-IFB55-S
Longitud max. de cable por salida 3 m. Cumple con EN54-18

FLM-420-02-D Médulo analégico de dos salidas OC para montaje en il DIN 99,70 A 1
FLM-420-O2-D esté disefiado para montaje en carril DI norm
EN 500022. Se puede integrar en una carcasa de mo
superficie FLM-IFB126-S.
Cumple con EN54-18.
Longitud max. de cable por salida 3 m

FLM-IFB126-S Caja de montaje en superficie para médulo} de'ia 4 16,60 1 1
Puede utilizarse para la instalacion en superfigie r 3 FLM-420-
—_—— - 12-D y FLM-420-02-D, previstos para instalar &

Material ... Mezcla de ABS+PC
Color ....... Blanco perlado (RAL 9003)
Dimensiones aprox. 126 x 126 x 7

Waesry

FMX-IFB55-S 5,60 A 1
!

SIRENAS CONVENCIONALES

FNM-320-FRD Sirena“convencional roja, montaje con tubo empotrado 45,60 A 1

Dispositivo de sefalizacién acustica bitonal certificada UNE-EN 54-3 con
un transductor de sonido integrado que permite seleccionar entre 32 tonos
diferentes. El ajuste del volumen se realiza con un potenciémetro
integrado, pudiéndose alcanzar, dependiendo del tono, hasta 112 dB(A).
Cierre de bayoneta y base para instalacion con cableado empotrado.
Alimentacion a 12 'y a 24 Vcc y protegida contra inversion de polaridad.
Color rojo RAL 3001.

Grado de proteccion IP54.
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FNM-320-SRD Sirena convencional roja, montaje con tubo visto 48,60 A 1
De similares caracteristicas a la FNM-320-FRD con base para instalacion

con cableado con tubo visto.

Grado de proteccion IP 65.

FNM-320-FWH Sirena convencional blanca, montaje con tubo empotrado 45,60 A 1
De similares caracteristicas a la FNM-320-FRD color blanco RAL 9010.

-
T

FNM-320-SWH Sirena convencional blanca, montaje con tubo visto 48,60 1
De similares caracteristicas a la FNM-320-SRD color blanco RAL 9010.

DISPOSITIVOS DE ALARMA VISUAL (DAV) SEGUN UNE-EN 54-23

SOL-LX-C-RF-W-D Dispositivo de alarma visual para montaje en techo, flashwoj¢/bfse 2,50 A 1
blanca alta. EN54-23
Dispone de un disefio de lente Unico que permite conseguir los
requermientos de iluminacion que establece la UNE-EN5.
parpadeo del flash y el volumen de cobertura se configu
microinterruptores integrados (consultar hoja de datos,
Su montaje en techo hace que la luz se distribuya de
cobertura depende del nivel de luz ambiente
(consultar hoja de datos).
Tension de funcionamiento de 9 a 60 Vcc.
Consumo de corriente de 10 a 25 mA, segu
Preparado para montaje en exterior con IP65!
Color de la base blanco RAL 9003.
Flash color rojo.
SOL-LX-C-RF-W-S Dispositivo de alarma visual ontaje en techo, flash rojo/base 82,50 A 1
blanca. EN54-23
De similares caracteristicas que S
Preparado para montaje g
Color de la base blanco,
Flash color rojo.
SOL-LX-C-WF-W-D | para montaje en techo, flash 82,50 A 1
54-23
# que SOL-LX-C-RF-W-D.
superficie con IP65.
9003.
SOL-LX-C-WF-W-S positivo de alarma visual para montaje en techo, flash 82,50 A 1
2 De similares caracteristicas que SOL-LX-C-RF-W-D.
Preparado para montaje en interior con IP33.
Color de la base blanco RAL 9003.
Flash color blanco.
SOL-LX-W-RF-R-D Dispositivo de alarma visual para montaje en pared, flash rojo/base 82,50 A 1

roja alta. EN54-23

De similares caracteristicas que SOL-LX-C-RF-W-D.

Para montaje en pared con distribucién de luz con forma cubica (consultar
hoja de datos).

Preparado para montaje en superficie con IP65.

Color de la base rojo RAL 3031.

Flash color rojo.
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SOL-LX-W-RF-R-S Dispositivo de alarma visual para montaje en pared, flash rojo/base 82,50 A 1
roja. EN54-23

De similares caracteristicas que SOL-LX-C-RF-W-D.

Para montaje en pared con distribucién de luz con forma cubica (consultar

hoja de datos).

Preparado para montaje en interior con IP33.

Color de la base rojo RAL 3031.

Flash color rojo.

SOL-LX-W-RF-W-D Dispositivo de alarma visual para montaje en pared, flash rojo/base 82,50 A 1
blanca alta. EN54-23

De similares caracteristicas que SOL-LX-C-RF-W-D.

Para montaje en pared con distribucién de luz con forma cubica (consultar

hoja de datos).

Preparado para montaje en superficie con IP65.

Color de la base blanco RAL 9003.

Flash color rojo.

SOL-LX-W-RF-W-S Dispositivo de alarma visual para montaje en pared, flash rojo/base 82,50 1
blanca. EN54-23

De similares caracteristicas que SOL-LX-C-RF-W-D.

Para montaje en pared con distribucién de luz con forma cubica (consultar

hoja de datos).

Preparado para montaje en interior con IP33.

Color de la base blanco RAL 9003.

Flash color rojo.
SOL-LX-W-WF-R-D Dispositivo de alarma visual para montaje en pared, flash ,50 A 1
blanco/base roja alta. EN54-23
De similares caracteristicas que SOL-LX-C-RF-W-D.
. Para montaje en pared con distribucién de luz con forma cubic Itar
“ hoja de datos).
Preparado para montaje en superficie con IP65.
Color de la base rojo RAL 3031.
Flash color blanco.
SOL-LX-W-WF-R-S Dispositivo de alarma visual para montz q pared, fl 82,50 A 1
blanco/base roja. EN54-23
De similares caracteristicas que SOL-LX-C-RF
Para montaje en pared con distribucién de lu ®ubich (consultar
hoja de datos).
Preparado para montaje en interior con IP33.
Color de la base rojo RAL 3031.
Flash color blanco.
SOL-LX-W-WF-W-D Dispositivo de alarma visual p: ntaje en pared, flash 82,50 A 1
o blanco/base blanca alta. ENG4
De similares caracteristigh F-W-D
Para montaje en pared ¢o| iz con forma cubica (consultar
hoja de datos).
Preparado para montaje ¢ ge/Lon IP65.

SOL-LX-W-WF-W-S i i 3 algrma vigugl para montaje en pared, flash 82,50 A 1

que SOL-LX-C-RF-W-D.
A distribucion de luz con forma cubica (consultar
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ROLP-R-LX-W-RF Sirena con dispositivo de alarma visual para montaje en pared, flash 120,00 A 1
rojo/base roja. EN54-23
Dispone de un disefio de lente Unico que permite conseguir los
requermientos de iluminacién que establece la UNE-EN54-23. El ratio de
parpadeo del flash y el volumen de cobertura se configuran a través de
microinterruptores integrados (consultar hoja de datos).
Su montaje en techo hace que la luz se distribuya de forma cilindrica. La
cobertura depende del nivel de luz ambiente y de la altura de montaje
(consultar hoja de datos).
El generador de sonido integrado ofrece una seleccién de 32 tonos
diferentes. Los tonos y volimenes se seleccionan con 6
microinterruptores integrados.
Permite la activacion de un segundo tono.
Dependiendo del tono y el volumen tanto la presién sonora como el
consumo puede variar.
Tension de funcionamiento de 18 a 30 Vec /9 a 15 Vce.
Preparado para montaje en exterior con IP65.
Color de la base rojo RAL 3031.
Flash color rojo.

ROLP-R-LX-W-WF Sirena con dispositivo de alarma visual para montaje en pared, flash 200 1
blanco/base roja. EN54-23
De similares caracteristicas que la ROLP-R-LX-W-RF.
Color de la base rojo RAL 3031.
Flash color blanco. @

ROLP-W-LX-W-RF Sirena con dispositivo de alarma visual para montaje, flas! 120,00 A 1
rojo/base blanca. EN54-23
De similares caracteristicas que la ROLP-R-LX-W-RF?

Color de la base blanco RAL 9003.
'f Flash color rojo.
y
o~

ROLP-W-LX-W-WF Sirena con dispositivo de alar
blanco/base blanca. EN54-:
De similares caracteristicd

\ Color de la base blanco/R
r Flash color blanco.

7,
gy,

ual para montaje en pared, flash 120,00 A 1

-LX-W-RF.

FMD-GT60 91,90 A 1
FMD-GT50 91,90 A 1
Disefiado para mantener abiertas las puertas cortafuegos. Actua al
eliminarse la tension. Fuerza de retencién 50 Kg, tension de trabajo 24 V.
TSZ 0400 LSN Unidad de control de retenedores de puertas TSZ 0400 238,40 A 1
FMD-432 Pulsador tipo 432 para montaje empotrado 53,60 A 1
FMD-432-S Pulsador tipo 432 para montaje de superficie 32,20 A 1
FMD-F.GT60 Placa de anclaje ASS65 para GT60 25,10 A 1
FMD-F.GT50 Placa de anclaje ASS55 para GT50 32,20 A 1
FMD-GT50-space Retenedor GT50R con barra espaciadora. 160,80 A 1
ROTEXTD2 Cartel de extincion disparada 120,50 C 1

Disefiado para sefializar el disparo de sistemas de extinciéon automaticas,
incluye sefializador acustico y dptico.
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Pedido

Codigo producto Descripcion PVR (€) Cod. ABC Notas multiple

FUENTES DE ALIMENTACION Y BATERIAS

FPP 5000 Fuente de alimentacion auxiliar 24 V - 6 Ah 937,70 B 1
La fuente de alimentacion auxiliar FPP 5000 se ha disefiado como fuente
de alimentacion universal para todos los usos y dispone de espacio para 2

baterias de hasta 12 V — 40 Ah. La potencia maxima de salida son 6 Ah.
G' . Los componentes pertenecen al sistema FPA-5000.
J Beneficios
»

« Fuente de alimentacién para multiples usos, también para funcionar
independientemente de la central FPA-5000.

« Proceso de carga controlado por temperatura y tiempo.

« Todas las salidas de tensién estan protegidas y permiten conexionado
en paralelo.

« Espacio para 2 baterias de hasta 40 Ah.

Incluye:

1 PMF 0002 A Cabina para FPO-5000-PSB1 y dos baterias

1 FMH 0000 A Marco de montaje mediano

1 BCM-0000-B Médulo controlador de baterias

1 UPS 2416 Fuente de alimentacion 24 V /6 Ah

1 PRS 0002 A Rail corto para hasta 2 médulos

1 FPO-5000-PSB02 A Soporte deslizante para dos F/A UPS 2416
Dimensiones: Aprox. 502 x 450 x 327 mm

FPP-5000-TI13 Médulo de supervision de fallo para FPP 5000 segin UNE-EN 54-13 30 A 1
Ampliacion de la fuente de alimentacién FPP 5000 para la deteccion de

averias de acuerdo con la UNE-EN 54-13. Proporciona mensajes
detallados y diagndstico del estado de la fuente de alimentacion a las
centrales FPA-5000 y FPA-1200. Dispone de terminables enchufables
para facilitar la instalacion y el mantenimiento. Se conecta al |4z
analdgico y se direcciona a través de microinterruptores. Dispoge d&
aisladores de cortocircuito integrados de acuerdo con la UNE-EN/G

BXM24/25 Fuente de alimentacion supervisada 24 V - 2,5 Ah

fallo o anomalia.
3 salidas independientes protegidas con fusibig
Salidas de fallo de colector abierto.
Tension de salida nominal 2,5 Ah a 27,6 V.
Compartimento metalico para dos rias de 12 {c§\- 24 Ah de
dimensiones 383x408x97 mm.
Certificado EN 54 parte 4.

IPS-BAT12V-45AH Bateria de emergencia de
Bateria completamente li
resistente a impactos y larga d.
El suministro incluye actetoribs/de canexion.
No instalar en cajas total estagciis.

Consultar lista de precios de intrusion

IPS-BAT12V-27AH ) 3 e aden24 a 27Ah 12Vce Consultar lista de precios de intrusion

D126 (7,0) Ah 12 Vce Consultar lista de precios de intrusion

n mantenimiento, con bornes para conexion
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EQUIPOS PARA PRUEBA

FME-420-LSN-TTL

FME-TEST-SMOKE

S |

FME-Test-CO

-

SOLO100

SOLO101
SOLO0461

SOLO330

SOLO0200

RTL-cap

Herramienta de comprobacion para lazos analégico LSN improved 3.158,40
Detecta y ubica las averias en el lazo.

Permite una comprobacion total de la instalacion y genera una

documentacion valida para la posterior puesta en marcha del sistema.

Permite una prueba basica de los dispositivos conectados.

Gas de prueba para detectores 6pticos 28,00
Aerosol para prueba de detectores de humo de 250 mi.

Solo CO-Testgas 56,60
Spray gas de prueba CO para detectores quimicos. Contiene aprox. 4 | de
gas comprimido

Pértiga extensible de 1 - 3,38 m
Pértiga de fibra de vidrio (1 m - 3.38 m) para la prueba el montaje y el
desmontaje de detectores. Expandible con 3 extensiones de 1 m cada.

Extension de 1 m para SOLO100 0,60
Comprobador para detectores térmicos inalambrico .382,30
La parte superior transparente permite ver el LED del detector que

siendo probado. Después de 2 minutos de test, el equipo a p

proteger el detector contra sobrecalentamientos.

El suministro incluye:

1 Comprobador inaldmbrico para detectores de calor 90°C)
2 Baterias recargables
1 Cargador con conexion a red de aliment

Ciom

Comprobador para detectores 6pticos y 375,10
Se puede conectar a la pértiga SOLO 100
Herramienta para montaje y des taje de detectores 474,40
Con sus cabezas pivotantes para diferentes diametros, SOLO200 es
de aplicacion para la maygfia déydetet del mercado. Las caperuzas
de plastico aseguran unf rre del\delector y ademas le protegen
contra dafios.
El suministro incluye:
1 Herramienta parz desployitaje de detectores
erramienta de desmontaje 22,50

a ¢ada SOLO200

Marzo 2016 v1.0 Sistemas de Deteccion de Incendios
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Actualizaciones de las listas de precios

Las listas de precios se publican, por lo general, con caracter semestral. Bosch podra actualizar libremente sus
precios de tarifa, respetando en todo caso los que hubiera fijado para un periodo determinado de validez. Asimismo,
se podran producir actualizaciones de la lista de precios, con la introduccion de nuevos productos en tarifa, (sin
cambio en precios) o con la descatalogacion de productos. Para facilitar la identificacion de dichos cambios, se
utiliza el campo "Notas" asi como el siguiente codigo de colores:

Rojo Novedad, nuevo precio, nueva referencia o nomenclatura
Azul Producto con final de vida anunciado
Azul Producto descatalogado
Verde Proxima aparicion
Caodigo A-B-C

Introduccioén
Todos los articulos son categorizados como clase A, B o C. Lo productos catalogado
disponibles en stock y los productos C se fabrican bajo pedido y por consiguient?

((\

omo Ay B en principio estan
an un cierto periodo de
entrega. Por favor, téngalo en cuenta en el momento de realizar sus pedidos.
Definicién

Los criterios para definir la clasificacion ABC son:

Clase Nivel de servicio/A\ \\
A+ Producto clave Q / N
Disponibilidad 9,995 de los casos
A Produc toa\s&e//
Disponikyii ene o de los casos
B Material gﬁ%
Dis mad 90% de los casos, se ensambla
bajd {lem
c itew fabricatigbajo demanda
ND (~1_No disponible
NA N\ osnicaie

| \/>

La columna Spike identifica el nUmero de dades&imo para el que se aplica el cddigo ABC. A partir de ese
numero consultar.

N

Pedido "Muiltiplo de"

Para los productos cuyos pedidos Q izan en multiplos de una cantidad, esto se indica en la columna "Mudiltiplo
de". Para estas referencias, solo it edidos de cantidades multiplos del niumero que aparece en la columna
"Multiplo de". El precio es indj da una de las unidades indicadas en la columna. El "Mdltiplo de" indica
el niumero de productos que alados juntos en el mismo paquete. Estos productos se suministran en
embalajes individual
varias unidades d Oh.grecio total por todas las unidades. En ese caso la descripcion hara referencia a

Si necesita 20 uds a referencia y la columna "Multiplo de" indica 10 debe pedir 20 uds
Si necesita 25 uds de una referencia y la columna "Multiplo de" indica 10 debe pedir 30 uds
Si necesita 3 uds de una referencia cuya descripcion especifica "pack de 3",

la columna "Multiplo de" indicara 1 y debe pedir 1 ud

Si necesita 6 uds de una referencia cuya descripcion especifica "pack de 3",

la columna "Mudltiplo de" indicara 1 y debe pedir 2 uds

Si necesita 8 uds de una referencia cuya descripcion especifica "pack de 3",

la columna "Multiplo de" indicara 1 y debe pedir 3 uds




CONDICIONES GENERALES DE VENTA DE BOSCH SECURITY SYSTEMS, S.A.U.

Las partes, Bosch Security Systems S.A.U. (en adelante Bosch) y el cliente
acuerdan que las presentes Condiciones Generales de Venta (en adelante CGV)
regiran todos los contratos de venta suscritos entre las partes, salvo estipulacion
escrita en contrario, quedando excluidas cualquiera otras condiciones generales.
Las presentes CGV no seran de aplicacion a los clientes indirectos de Bosch
como por ejemplo el usuario final o consumidor (en adelante usuario final). Se
considera usuario final todos aquellos que compran los Productos para sus
propias necesidades y no con el objetivo de revenderlos.

1. Vigencia

Salvo revocacion expresa, la oferta de Bosch podra ser aceptada en el periodo
indicado en la propia oferta. Salvo falta o indicacion en contrario se entendera
como periodo de aceptacién los 30 dias siguientes a la emision de la oferta. La
ejecucion de la oferta esta condicionada a que no existan obstaculos atribuibles
a las leyes nacionales, o de EEUU, o de UE, ni a las reglas internacionales o de
comercio exterior, ni a embargos o sanciones. El cliente debera proporcionar
cualquier informacién y documentos requeridos para exportacién, transporte e
importacion.

2. Formalizacion de pedidos

Existen dos vias posibles para la tramitacion de pedidos:
- Pedidos por e-mail: mediante documento de pedido en formato pdf
enviado al e-mail pedidos.stes@es.bosch.com, en el que se debera reflejar
por escrito de forma expresa la siguiente informacién: datos fiscales de la
empresa (nombre, direccion de facturaciéon y CIF); su nimero de pedido;
referencia/cédigo comercial de cada producto; precios de la tarifa de precios de
venta al publico recomendados (PVR) tanto unitarios como totales; descuentos y
netos resultantes de su aplicacion sobre los precios de la tarifa de precios de
venta al publico recomendados (PVR) y numero de referencia de la oferta
previamente facilitada por Bosch.

- Pedidos online: mediante la plataforma web para realizacion de pedidos online
con usuario y contrasefia: www.boschsecurity.es. La solicitud de acceso y
aprobacion de condiciones de uso debera hacerse a
pedidos.stes@es.bosch.com. El cliente debe indicar en todos sus pedidos
online: su nimero de pedido, el cédigo comercial de los productos y cantidades.

En ambos tipos de pedido el cliente podra indicar adicionalmente todas las
especificaciones que considere oportunas:

« Solicitud de envio total Unico por todas las posiciones del pedido (por defecto
todos los pedidos tendran entrega parcial a no ser que se acuerde lo contrario).

» Plazo de entrega solicitado si no fuera inmediato. En caso de que para un
mismo pedido se soliciten diferentes fechas de entrega, el numero maximo
aceptado de entregas parciales es de 3. No obstante, se informa que por
razones de stock este nimero podra ser incrementado a discrecionalidad de
Bosch.

« Direccion de entrega (si no fuera la habitual acordada con Bosch o si existieran
varias acordadas). Solamente es posible una direcciéon de entrega por pedido.
« Direccién de envio de facturas en papel (si fuera necesario y diferente de
direccién de facturacion). Bosch ofrece la posibilidad de envio de facturas por &
mail.
« Inclusion de portes en factura en caso de pedidos inferiores al pedido minimo.

3. Precio y otros recargos
Los precios que debera pagar el cliente a Bosch son el resultado de aplicar los
descuentos acordados para cada linea de productos que se detallz
Acuerdo Anual de Precios sobre la tarifa de precios de venta
recomendados (PVR) para cada linea de productos que seran pubf
Bosch, salvo disposiciones en contrario en la oferta aceptadas expres
por Bosch.
Bosch se reserva el derecho de facturar recargos adicionales £

Cualquier otro requerimiento del cliente como etiquetado o el
correra a cargo del cliente, quién debera confirmar el
escrito.
El cliente se compromete a pagar los derechos de 2
explotacion que pudieran originarse en el is de
especialmente en relacién con los sistemas d io.

derechos de
lel Producto,

4. Incoterms
Los precios seran “Delivery at Place
DAP significa que Bosch suministra
cliente mediante un transporte listo
designado. El cliente correra con el riesgod
desde el momento que han sido puestos a“d
acordado.

oductosN\puestos a disposicion del
descargar en lugar de destino
aérdida o dafios en los Productos
posicion del cliente en el lugar

5. Material en Depésito

Todo el material dejado en depodsito al cliente le sera facturado, previa
notificacion, pasado un periodo de 3 meses desde su entrega. También le sera
facturado cuando el material no haya sido devuelto en perfecto estado,
incluyendo la conservacion de su embalaje original.

6. Confirmacion y entrega del pedido

Tras la recepcion del pedido del cliente, Bosch enviard una confirmacion del
mismo sefialando los productos, el precio, los recargos (en caso de haberlos) y
la fecha estimada de entrega. Esta Ultima puede ser modificada via
reconfirmaciones cuando el valor del pedido haya sido modificado, ya sea por
cambio en las condiciones, cuando el cliente asi lo requiera o cuando el plazo de
entrega estimado sea sustancialmente diferente al confirmado previamente.
Bosch ofrece envios diarios a una misma direccion de entrega al cliente,
consolidados en un unico albaran. Esto quiere decir que en el mismo albaran de
entrega podran aparecer posiciones de diferentes nimeros de pedido. Bosch
facturara al cliente las compras que éste realice emitiendo una factura por
entrega, por lo que si el pedido se entregase parcialmente, éste se facturara de
igual manera parcialmente.

ST/SEI

El inicio de los envios y cumplimiento de los plazos de suministro acordados
requieren el cumplimiento previo por parte del cliente, de las obligaciones que
le correspondan, en especial la remision de pedidos, documentos,
autorizaciones, investigaciones y aprobaciones, asi como, el cumplimiento de
las condiciones de pago. Si los mencionados requisitos no se cumplen en
tiempo y forma, los plazos de suministro se alargaran en la misma proporcion.
Cuando el incumplimiento de los plazos de entrega se deba a circunstancias
de fuerza mayor o a otros condicionantes que escapen al control de Bosch,
dichos plazos de entrega se ampliaran en la misma proporcion.

Cuando a la fecha de confirmacion del pedido por parte de Bosch, el cliente
no se encontrase al corriente de pago, y no regularizase dicha situacion en los
30 dias siguientes al previo requerimiento, Bosch no podréa cumplir con sus
obligaciones de entrega, suspendiéndose la reserva de los Productos. La
confirmacién de un nuevo plazo de entrega solo se realizard cuando los
criterios de pago se cumplan.

7. Devoluciones de Productos

Bosch no esta obligada a aceptar devoluciones de Productos, salvo en casos
de productos defectuosos, o que fuesen objeto de una accion de recall o no
hubiesen sido solicitados en el pedido de compra del cliente. Las devoluciones
de Producto deben ser previamente autorizadas por escrito mediante el envio
de un nimero RMA (formulario de devolucién) por parte de Bosch y el
Producto debera ser devuelto sigyiendo las instrucciones de Bosch. Todas las
devoluciones deberan tener trﬁ dorte y seguro prepagados por el cliente.
Bosch realizara el abono engln anto de la recepcion del Producto en el
almacén teniendo en cuente
del material que se detallan ¢
Cada RMA tendra una valit
autorizacién expirara.
En caso de que el cl
se entendera com

a recepcion de los Productos enviados,
ion no autorizada, que estara sujeta a pago

ey 3/2004, de 29 de diciembre, por la que se establecen
lugha contra la morosidad en operaciones comerciales, sin

gos por descuento de dichos titulos valores y gastos similares
an por cuenta del cliente, que los pagara o reembolsara de inmediato.

venta acordado.

Bosch aplicara el tipo de interés legal referido en la Ley 3/2004, de 29 de
diciembre, por la que se establecen medidas de lucha contra la morosidad en
las operaciones comerciales o norma que la sustituya.

Cuando resulte impagada cualquier cuota de las varias correspondientes a un
crédito, sea la originalmente pactada a consecuencia de la entrega de un
producto o prestacion de un servicio, sea por la concesion o renegociacion de
los aplazamientos inicialmente pactados, el crédito en cuestiéon se considerara
vencido y exigible por su totalidad y de manera inmediata.

El cliente sélo podra compensar las deudas que tenga frente a Bosch con
arreglo a lo dispuesto en el articulo 1.195 y siguientes del Cédigo Civil.

9. Reclamaciones

Cualquier reclamaciéon por entrega defectuosa, dafios en el transporte o
embalajes defectuosos, debe realizarse en los 30 dias naturales a partir de la
fecha de entrega, previa aprobaciéon de Bosch. No se admitiran reclamaciones
por estos conceptos fuera del periodo mencionado. En caso de dafios por
transporte o embalajes defectuosos debera ser notificado a la empresa de
transportes, bien en el albaran del transportista o como maximo en 24 horas.
La presentacién de una reclamacién no permite al cliente retrasar sus
obligaciones de pago.

10. Garantia

Los productos suministrados por Bosch tienen un periodo de garantia
comercial de entre uno y cinco afios, dependiendo del producto comprado. El
procedimiento para el ejercicio del derecho de garantia comercial de cada
producto se detalla en el documento sobre Politica de Servicio y Reparacion
que Bosch facilita a sus clientes.
http://emea.boschsecurity.com/emea_product/04_customer_service_18/04_03
_repair_service_18/reparaturservice

En caso de que el cliente opte por cualquier otro procedimiento diferente del
establecido por Bosch para ejercer la garantia comercial, y salvo
estipulaciones en contrario establecidas por escrito, Bosch sustituira o
reparard, a su eleccion, las piezas defectuosas que el cliente debera remitirle,
en este caso, a sus expensas y por su cuenta y riesgo.

En el caso excepcional de productos comercializados pero no fabricados por
Bosch, se tratara cada caso de manera particular con Bosch.

Quedan excluidos de la garantia comercial y se les aplicara la regulacion
contenida en el articulo 1.345 del Cédigo de Comercio:

1. Todos los componentes sujetos a desgastes como consecuencia del uso
normal del equipo o las baterias, asi como todos aquellos equipos a los que
se haya arrancado el nimero de serie o las marcas de origen.

2. Aquellos equipos que por instalacion defectuosa, mala conservacion, trato o
manipulacion inadecuada, falta de vigilancia o de mantenimiento o por
condiciones climaticas adversas, se deterioren o averien.

Cualquier intervencién en los productos y equipos vendidos por Bosch debera
ser objeto de autorizacion previa. Cualquier intervencion efectuada por
personas no autorizadas por Bosch supondra la anulacién automatica de la
garantia comercial.
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CONDICIONES GENERALES DE VENTA DE BOSCH SECURITY SYSTEMS, S.A.U.

La fijacion de las instalaciones y materiales vendidos por Bosch sobre soportes
pertenecientes a los clientes, no presupone la consiguiente aceptacion por parte
de Bosch de que éstos sean conformes con las reglas, habida cuenta de la
imposibilidad material de comprobar en la mayoria de los casos la ausencia de
vicios de construccion o de concepcién que afecten a los elementos
estructurales.

Bosch se hace responsable de la garantia comercial de los productos
distribuidos. La logistica y montaje/desmontaje seran por cuenta del distribuidor,
instalador o del cliente en su defecto, por lo tanto se debera contar con los
medios necesarios a su alcance. Bosch no aceptara cargo alguno por este
concepto. La garantia es siempre sobre el producto.

Esta garantia es la Unica garantia comercial dada por Bosch, con exclusién de
cualquier otra.

11. Reparaciones

El cliente enviara los productos averiados para su reparacion siguiendo el
procedimiento establecido por Bosch en cada momento.
http://emea.boschsecurity.com/emea_product/04_customer_service_18/04_03_r
epair_service_18/reparaturservice

Este procedimiento se especifica en el documento sobre Politica de Servicio que
Bosch facilita a sus clientes. En el caso excepcional de productos
comercializados pero no fabricados por Bosch, se tratara de manera particular
con Bosch. Para actuaciones en garantia, los productos reemplazados o
reparados seran enviados sin cargo al cliente. Para productos fuera de garantia
los portes correran a cargo del cliente y conllevara un coste de reparacion que
sera previamente aprobado por el cliente segun Politica de Servicio que Bosch.

12. Responsabilidad

El precio de compraventa es fijado y negociado sobre la base de una
responsabilidad limitada. En atencién a lo anterior, el Bosch no respondera en
ningun caso de dafios y perjuicios por importe superior al precio del objeto de
compraventa. Bosch no sera en ningln caso responsable de los dafios directos
o indirectos, materiales o inmateriales (especialmente pérdida de ingresos,
pérdida de beneficios, etc.) sufridos por los clientes como consecuencia de una
mala utilizacién o de una mala instalacién y explotaciéon de las instalaciones y
productos vendidos. Queda excluida cualquier otra responsabilidad por
perjuicios sufridos por el cliente, en especial por lucro cesante.

13. Confidencialidad
El cliente se compromete a mantener estricta confidencialidad sobre los datos
que pudieran llegar a su conocimiento relativos al negocio de Bosch, al contrato,
asi como respecto de cualquier informacién técnica, comercial y datos
financieros de los Productos, y en aquellos casos en que fuese de aplicacion la
confidencialidad se extendera también sobre el Software (todos ellos seran
considerados “Informacion Confidencial”) y, los devolvera de forma inmediata a
Bosch a primer requerimiento. El cliente se compromete a usar la Informacion
Confidencial solo para la implantacion de las presentes CGV y a llevar a caly
los pasos necesarios para prevenir cualquier acceso a la Informacic
Confidencial de personas no autorizadas.

14. Impuestos
Los precios de los Productos no incluyen impuestos ni gravamenes. El cliente
asume el pago de todos los impuestos y gravamenes que corresponda a cada
factura.

15. Control de Exportacion
La ejecucion de la venta queda condicionada a que no existan o
atribuibles a las leyes nacionales, o internacionales de exportacign™y
particular a embargos u otras sanciones. El cliente deb
cualquier informacion y documentos requeridos para exportacid
transporte. En caso de retrasos debidos a controles de
entenderd que las fechas de entrega estipuladas en el contrg
aplicacion. En caso de que no se obtuviesen las autorizza

la entrega o servicio no fuesen autorizadas, el co
concluido con respecto a las partes afectadas.
Bosch podra resolver el contrato sin necesi
esto sea necesario para dar cumplimiel
internacionales. En los casos de resoluciomdel ci
cliente no tendra derechos a reclamacion ¢

16. Documentos
Toda la informacion técnica en relz
son y seran propiedad de Bosch y's
uso o de publicidad, no podran ser
comunicadas a terceras parte sin el previe

y su mantenimiento
como instrucciones de
adas, ni reproducidas, ni
sentimiento de Bosch.

17. Campaiias promocionales
El cliente conoce y acepta que Bosch, va a realizar campafias promocionales
durante la vigencia de las presentes condiciones generales de venta, y que en el
marco de dichas campafas pueden ofrecerse a su empresa obsequios
susceptibles o no de uso profesional. Igualmente conoce y acepta, que los
obsequios de dichas campafas estaran dirigidos en cualquier caso al cliente y
no a una persona o empleado del cliente, incluso cuando incluyan obsequios
susceptibles de uso privado. El destino de los de los obsequios sera
determinado por la empresa receptora. Cuando, por las particularidades de las
campafias, el destinatario final de los obsequios sea el consumidor final, su
empresa se compromete a hacer llegar los obsequios al consumidor final.
Igualmente acepta que la participacion de su empresa en las promociones de
Bosch se realizara velando en todo caso por los intereses de la empresa y sin
animo de beneficio personal.

18. Duracioén y resolucion

Las presente CGV tendran una duracion de 1 (uno) afio a computar desde la
fecha de la firma, salvo preaviso en contrario de tres meses a la terminacion del
contrato. Transcurrido el mencionado plazo y siempre que ninguna de las partes
lo hubiera denunciado, las CGV se entenderan prorrogadas automaticamente
por plazos anuales.

Bosch se reserva el derecho a resolver unilateralmente el presente Contrato en
caso de incumplimiento por parte del cliente de cualquiera de las obligaciones
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que le correspondan de conformidad con este Contrato. La resolucion de
pleno derecho del contrato se producira mediante el envio de una carta
certificada con acuse de recibo.

En el caso de que el cliente incumpla sus obligaciones o no esté al corriente
de pago se suspendera el suministro del material, que sera reestablecido
cuando el cliente abone la cantidad adeudada asi como los gastos de
devolucion, en los que hubiese podido incurrir y los oportunos intereses de
demora. En este caso, los pagos a cuenta que se hubieran negociado
quedaran en poder de Bosch, en concepto de indemnizacion, sin perjuicio de
una reparacion mas completa del perjuicio sufrido.

19. Fuerza Mayor
La fuerza mayor eximira a las partes de la obligacién de cumplimiento de los
plazos convenidos. El concepto de fuerza mayor se aplicard también en
relacion con las obligaciones que puedan resultar incumplidas o cuyo
cumplimiento sufra retraso por efecto de la fuerza mayor que afecte a terceros
proveedores del Bosch cuyos servicios o entregas de productos sean
necesarios para el cumplimiento de las obligaciones del contrato del que
forma parte las presentes Condiciones Generales de Venta. Si la fuerza mayor
perdura mas de treinta (30) dias, las partes tendran la facultad de dejar sin
efecto el contrato, con obligacion de reembolsar a la otra parte los importes
recibidos o partes del objeto de suministro en su caso recibidos hasta ese
momento.

20. Reserva de Dominio
Bosch conserva la propied
de la totalidad del importe
correspondientes.
Estas disposiciones ng
cliente en el mome
transferencia de |

anes vendidos hasta el cobro efectivo
adpesorios que figura en las facturas

vara la transferencia de los riesgos al
. El cliente debera ocuparse, hasta la
a su favor, de la buena conservacion, el
material y de los codigos de identificacion
Productos, de conformidad con lo expresado

era responsable de las reclamaciones por infracciones en los
propiedad industrial e intelectual (en adelante, IPR) propiedad de
rcera parte si estos derechos (IPR) son o han sido propiedad del cliente
a empresa en la que el cliente tiene, de manera directa o indirecta,

propiedad de una tercera parte, a menos que alguno de los componentes de
esa familia de derechos IPR hayan sido publicados: bien en la Oficina
Europea de Patentes o bien en alguna de las Oficinas de los siguientes
paises: Alemania, Francia, Gran Bretafa, Austria o Estados Unidos.

El cliente debe notificar de forma inmediata a Bosch cualquier infraccién
(incluidas presuntas infracciones) de IPR, asi como riesgos de utilizaciones
indebidas de las que haya tenido noticia y en la medida de lo posible, si asi lo
solicita Bosch, permitirle litigar (incluyendo aquellos procedimientos
extrajudiciales que sean preceptivos).

Bosch tiene derecho, bajo su responsabilidad, a obtener derecho de uso sobre
el producto que infrinja IPR, y modificarlo para subsanacion de la infraccién o
a reemplazarlo por otro que ya no infrinja IPR. Si esto no es posible en unas
condiciones o en un periodo de tiempo razonable, el cliente, dado que ha
permitido a Bosch llevar a cabo modificaciones puede ejercer su derecho de
rescision. Sujeto a la condicion previa mencionada, tendra asimismo derecho
de rescision. [Cualquier accion del cliente contra Bosch solo podra ejercerse si
el cliente no ha llegado a un acuerdo con su cliente, que sea mas amplio que
las reclamaciones legales por defectos en esta materia.] Bosch se reserva el
derecho de llevar a cabo las acciones de las que dispone conforme a la
primera frase de la presente clausula, incluso si la infraccion de IPR no ha
sido confirmada por el Tribunal de Justicia competente o reconocida por
Bosch.

Se excluyen las reclamaciones del cliente éste es responsable de la infraccion
del IPR o si éste no ha apoyado de forma razonable a Bosch para su defensa
frente a reclamaciones de terceras partes.

Asimismo se excluyen las reclamaciones del cliente si los Productos estaban
manufacturados de acuerdo con las especificaciones e instrucciones del
cliente o si la (presunta) infraccién de IPR sobreviene del uso conjunto con
otro producto que no proviene de Bosch o si los Productos se usan de una
forma que Bosch no podia prever.

La obligacién de pagar dafios en caso de infraccién de IPR se rige por la
presente clausula en todos los demas aspectos. La presente clausula se
aplica mutatis mutandi para reclamaciones por infraccion de IPR en un
periodo de tiempo dado.

Las reclamaciones con un objeto mas amplio o cualquier otra reclamacion no
observada en la presente clausula estan excluidas.

22. Jurisdiccion y Derecho aplicable

Todas las relaciones juridicas que se deriven del pedido del cliente, en
particular de las presentes CGV y de las condiciones especiales, cualquiera
que sea el pais de destino de los materiales, se someteran Unicamente al
derecho espafiol. Cualquier litigio que se produzca como consecuencia de la
interpretacion y de la ejecucion del contrato serd competencia exclusiva de los
Tribunales de Madrid Capital, incluso en caso de accién en garantia o de
demanda contra subcontratistas de Bosch.
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